Upute za uporabu
Perilica posuda

Prije postavljanja, ugradnje i prve uporabe, obvezno procitajte upute
za uporabu i montaznu shemu. Time Cete zastititi sebe i izbjeci oS-

tecenja uredaja.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

Ova perilica posuda odgovara propisanim sigurnosnim odredba-
ma. Medutim, nepropisha uporaba moze dovesti do ozljeda osoba
ili ostecenja stvari.

PaZljivo procitajte plan postavljanja i upute za uporabu prije pos-
tavljanja perilice posuda i prve uporabe uredaja. U njima se nalaze
vazne napomene o ugradnji, sigurnosti, uporabi i odrzavanju
uredaja. Na taj nacin Stitite sebe i izbjegavate eventualna ostecenja
na perilici.

U skladu sa standardom IEC 60335-1, tvrtka Miele izriCito navodi
da morate procitati i slijediti poglavlje o postavljanju perilice po-
suda kao i sigurnosne upute i upozorenja.

Tvrtka Miele ne moze preuzeti odgovornost za Stete uzrokovane
nepostivanjem ovih napomena.

Sacuvajte nacrt za ugradnju i upute za uporabu te ih predajte
eventualnom buducem vlasniku uredaja.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Namjenska uporaba

» Ova perilica predvidena je za uporabu u kuc¢anstvima i ku¢anstvu
sliénim okruzenjima.

» Ova perilica nije namijenjena koristenju na otvorenom.

» QOva perilica posuda namijenjena je uporabi na visini do 4.000 m
nadmorske visine.

» Perilicu posuda koristite isklju¢ivo u okviru ku¢anstva za pranje
posuda. Ne dozvoljava se niti jedan drugi nacin primjene.

» Osobe koje zbog svog tjelesnog, osjetilnog ili duSevnog stanja, ili
nedostatka iskustva ili zbog neznanja nisu u stanju sigurno rukovati
ovom perilicom posuda, moraju biti pod nadzorom dok njome ru-
kuju. Takve osobe perilicu mogu upotrebljavati bez nadzora samo
ako im je objasnjeno kako sigurno koristiti uredaj. Moraju biti u mo-
gucénosti prepoznati i razumjeti opasnosti koje proizlaze iz pogreSnog
rukovanja uredajem.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Djeca u kucéanstvu

» Djeca mlada od 8 godina ne smiju biti u blizini perilice posuda,
osim kad su pod stalnim nadzorom.

» Djeca starija od 8 godina smiju koristiti perilicu posuda bez nadzo-
ra samo ako im je objasnjeno kako sigurno koristiti perilicu. Djeca
moraju biti u mogucnosti prepoznati i razumjeti opasnosti koje proiz-
laze iz pogreSnog rukovanja uredajem.

» Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati perilicu posuda bez nadzora.

» Nadgledajte djecu koja se zadrzavaju u blizini perilice posuda. Ne-
mojte dozvoliti djeci da se igraju perilicom posuda. Izmedu ostalog
postoji opasnost da se djeca zatvore u perilicu posuda.

» Kod modela s automatskim otvaranjem vrata (ovisno o modelu)
djeci nije dozvoljeno nalaziti se u prostoru otvaranja vrata perilice po-
suda. U slu€aju da se javi greska u funkciji postoji opasnost od ozlje-
da.

» Opasnost od gusenja. Igrajuci se s ambalazom (primjerice folijom)
djeca se u istu mogu zamotati ili ju navuci preko glave i ugusiti se.
Drzite ambalazu izvan dosega djece.

» Ne dopustite djeci kontakt sa sredstvom za pranje. Sredstva za
pranje uzrokuju jaku iritaciju koze i teSko ostecenje oCiju. Sredstva za
pranje mogu uzrokovati ozljede usta i Zdrijela ili guSenje. Stoga drzite
djecu podalje i od otvorene perilice. U perilici se mogu naci ostaci
sredstva za pranje. Ako je dijete stavilo sredstvo za pranje u usta,
odmah potrazite lije¢ni¢ku pomoc.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Tehnicka sigurnost

» Nepravilno instaliranje, odrzavanje ili popravci mogu uzrokovati
ozbiljne opasnosti za korisnika. Instaliranje, odrzavanije ili popravke
smiju vrsiti samo kvalificirani stru€njaci.

» Ostecenja na perilici posuda mogu ugroziti Vasu sigurnost. Prov-
jerite ima li perilica vidljiva oSte¢enja, posebice nakon transporta. Ni-
kada nemoijte upotrebljavati oSte¢enu perilicu.

» Elektri¢na sigurnost perilice posuda moze se zajamd¢iti samo ako
je priklju¢ena na propisno instaliranu instalaciju sa zastitnim vo-
di¢em. Ova temeljna sigurnosna naprava mora postojati. U slu¢aju
sumnje prepustite provjeru elektriCne instalacije ovlastenom
elektricaru.

Miele ne moze biti odgovoran za Stete nastale zbog nedostatka ili
prekida zastitnog vodica na mjestu ugradnje (primjerice elektricni
udar).

» Mogudi je povremeni ili trajni pogon na samodostatnom ili ne
mrezno sinkroniziranom sustavu napajanja energijom (poput primjeri-
ce pojedinacne mreze, back up sustavi). Pretpostavka za takav po-
gon da je sustav napajanja energijom u skladu sa zahtjevima

EN 50160 ili sli¢nim.

Zastite predvidene za kucnu instalaciju i za ovaj Miele proizvod u
svojoj funkciji i nacinu rada moraju biti sigurne i u pojedinacnom po-
gonu ili pogonu koji nije mrezno sinkroniziran ili se moraju zamijeniti
istovjetnim mjerama u instalaciji. Kako je primjerice opisano u aktual-
noj objavi VDE-AR-E 2510-2.

» Perilica posuda smije biti priklju¢ena na elektri¢nu mrezu samo
putem 3-polnog mreznog utika¢a sa zastitnim kontaktom (ne fiksni
priklju¢ak). Nakon postavljanja pristup utiCnici mora biti slobodan,
kako bi se perilica posuda u svakom trenutku mogla odvojiti od
elektriCne mreze.



Sigurnosne napomene i upozorenja

» Perilica posuda ne smije zaklanjati mrezni utika¢ nekog drugog
elektricnog kuhinjskog uredaja jer dubina za ugradnju moze biti pre-
mala i pritisak na utika¢ moze uzrokovati opasnost od pregrijavanja
(opasnost od pozara).

» Perilica posuda se ne smije ugradivati ispod plo¢e za kuhanje.
Djelomi¢no visoke temperature mogu ostetiti perilicu posuda. 1z istog
razloga nije dopusteno postavljanje direktno pored uredaja koji isija-
vaju toplinu koja ,nije tipi¢na za kuhinju“ (primjerice otvorena ognijista
namijenjena grijanju).

» Prikljuéni podaci (osigurac, frekvencija, napon) s tipske naljepnice
perilice moraju se obavezno podudarati s onima elektricne mreze,
kako ne bi nastala ostecenja na uredaju. Podatke usporedite prije
priklju€ivanja. U slu€aju sumnje obratite se stru¢no osposobljenom
elektricaru.

» Perilica posuda se smije prikljuditi na elektri¢nu mrezu tek nakon
zavrSetka svih instalacijskih i montaznih radova ukljucujuci i podesa-
vanje opruga na vratima.

» Perilica se moze upotrebljavati samo kad mehanika vrata savr§eno
funkcionira, jer u suprotnom moze do¢i do opasnih situacija prilikom
aktivacije automatskog otvaranja vrata (ovisno o modelu).
Besprijekorna funkcija mehanike vrata prepoznaje se po slijedec¢em:

- Opruge vrata moraju biti ravnomjerno podesene na obje strane.
One su pravilno podeSene ako napola otvorena vrata (kut otvaran-
ja od priblizno 45°) ostaju u svom polozaju. Osim toga vrata se ne
smiju spustiti bez usporavanja.

- Vodilica za zatvaranje vrata se nakon faze susSenja kod otvaranja
vrata automatski vraca.

» Visestruke uti¢nice niti produzni kabel ne jamé&e potrebnu sigur-
nost (opasnost od pozara). Perilicu nemojte ne elektricnu mrezu
prikljucivati pomocu viSestrukih uti¢nica ili produznih kabela.

» Perilica posuda ne smije se Koristiti na pokretnim mjestima (prim-
jerice na brodovima).



Sigurnosne napomene i upozorenja

» Nemoijte postavljati perilicu posuda u prostoriju u kojoj postoji
opasnost od smrzavanja. Zamrznuta crijeva mogu popucati ili prsnu-
ti. Pouzdanost elektronike na temperaturama ispod ledista se sman-
juje.

» Perilicu upotrebljavajte samo kad je prikljuéena na potpuno
odzracenu cjevovodnu mrezu kako bi se izbjegle Stete na uredaju.

» Na plasti¢nom kucistu priklju¢ka za vodu nalazi se elektri¢ni ventil.
Ne potapajte kuciste u tekucinu.
» U dovodnom crijevu nalaze se vodovi koji provode napon. Crijevo
se stoga ne smije kratiti.
» Ugradeni Waterproof sustav pouzdano $titi od $teta uslijed izlije-
vanja vode ako su ispunjeni sljededi uvijeti:

- pravilna instalacija,

- odrzavanje perilice posuda i zamjena dijelova kada se uoCe oSs-
tecenja,

- zatvaranje slavine za vodu kod dulje odsutnosti (primjerice tijekom
godisnjeg odmora).

Waterproof sustav funkcionira i kada perilica posuda nije uklju¢ena.
Ali perilica posuda ne smije biti isklju€ena iz elektricne mreze.
» Priklju¢ni tlak vode mora biti izmedu 50 i 1.000 kPa.

» Ostecena perilica posuda moze ugroziti Vasu sigurnost. Odmah
prekinite uporabu ostecene perilice i kontaktirajte isporucitelja ili ser-
vis.

» Pravo na jamstvo gubite kada perilicu posuda popravljaju od tvrt-
ke Miele neovlastene osobe.

» Preporu¢ujemo zamjenu neispravnih dijelova originalnim rezervnim
dijelovima. Prilikom pravilne ugradnje originalnih rezervnih dijelova
Miele jamci potpuno ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva te garancija
ostaje vazeca.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

» Kod ugradnje, odrzavanja i popravaka, perilica se mora iskljuditi iz
elektricne mreze (iskljuCite perilicu posuda, potom iskopcajte utikac
iz mreze).

» Osteceni mrezni priklju¢ni kabel smije se zamijeniti samo specijal-
nim mreznim prikljuénim kabelom istog tipa (dostupan u Miele servi-
su). Iz sigurnosnih razloga zamjenu smiju obavljati samo ovlastene
osobe ili Miele servis.

Pravilno postavljanje
» Uredaj postavite i priklju¢ite prema uputama za montazu.

» Budite oprezni prije i prilikom montaze perilice posuda.
Na neke se metalne dijelove mozete ozlijediti/porezati. Nosite
zastitne rukavice.

» Perilica posuda mora biti postavljena vodoravno kako bi se osigu-
rao besprijekoran rad.

» Kako bi se osigurala stabilnost, perilice za ugradnju ispod radne
povrsine i integrirane perilice posuda smiju se postavljati samo ispod
neprekinute radne povrsine koja mora biti pri€vrS¢ena vijcima na
susjedne elemente.

» Ugradnja perilice posuda u visoki ormar dopustena je samo uz
dodatne sigurnosne mjere. Za sigurnu ugradnju u visoki ormar koris-
tite ,Komplet za montazu“ i pridrzavajte se prilozenog plana mon-
taze. InaCe postoji opasnost, da se ormar prevrne.

» Opruge vrata moraju biti ravnomjerno pode$ene na obje strane.
One su pravilno podeSene ako napola otvorena vrata (kut otvaranja
od priblizno 45°) ostaju u svom polozaju. Osim toga vrata se ne smiju
spustiti bez usporavanja.

Uredaj smije raditi isklju€ivo ako su opruge na vratima pravilno po-
deSene.

Ukoliko se vrata ne mogu pravilno podesiti obratite se Miele servisu.

Maksimalna tezina prednje ploCe, koja se moze izjednaciti s tvornicki
ugradenim oprugama vrata, iznosi 10-12 kg (ovisno o modelu).
11



Sigurnosne napomene i upozorenja

Pravilna uporaba
» Ne stavljajte otapala u prostor za pranje. Opasnost od eksplozije.

» Sredstvo za pranje moze izazvati iritaciju koze, od&iju, u nosu, usti-
ma i zdrijelu. Izbjegavajte kontakt sa sredstvima za pranje. Ne udisite
praskasto sredstvo za pranje. Ne gutajte sredstvo za pranje. Ako ste
udisali ili progutali sredstvo za pranje, odmah potrazite lijeCni¢ku po-
moc¢.

» Vrata perilice posuda ne ostavljajte otvorenima bez potrebe. O ot-
vorena vrata se mozete ozlijediti ili spotaknuti.

» Nemojte stajati ili sjediti na otvorenim vratima. Perilica posuda
mogla bi se prevrnuti. Pritom se mozete ozlijediti, a perilica posuda
se moze ostetiti.

» Po zavrSetku programa posude moze biti jako vruce. Ostavite sto-
ga da se nakon isklju¢enja posude toliko ohladi u perilici da ga
mozete dobro primiti rukama.

» Upotrebljavajte samo uobi¢ajena sredstva za pranje i ispiranje na-
mijenjena perilicama za pranje posuda u ku¢anstvu. Ne upotreblja-
vajte sredstva za ru¢no pranje posuda.

» Ne upotrebljavajte sredstva za pranje za profesionalne ili industrij-
ske perilice posuda. MozZe doci do oStecenja materijala i postoji
opasnost od snaznih kemijskih reakcija (primjerice reakcija praska-
vog plina).

» Sredstvo za pranje (takoder i tekuée) ne stavljajte u spremnik za
sredstvo za ispiranje. Sredstvo za pranje posuda uniStava spremnik
za sredstvo za ispiranje.

» Ne punite sredstvo za pranje (takoder tekuc¢e sredstvo za pranje) u
AutoDos (ovisno o modelu). Proliveno sredstvo za pranje unistava
AutoDos.

» Sredstvo za pranje (takoder i tekuce) ne stavljajte u spremnik za
sol. Sredstvo za pranje unistava sustav za omekSavanije.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

» Koristite samo specijalnu, $to je moguce grublje zrnatu sol za re-
generaciju ili drugu Cistu sol dobivenu isparavanjem. Sve druge vrste
soli mogu sadrzavati sastojke netopive u vodi koje bi mogle dovesti
do smetnji u sustavu za omekSavanje vode.

» Kod perilica posuda s koSarom za pribor za jelo (ovisno o modelu)
iz sigurnosnih razloga rasporedite pribor za jelo tako da ostrice i vr-
hovi vilica budu okrenuti prema dolje. Ostrice nozZeva i vrhovi vilica
okrenuti prema gore predstavljaju opasnost od ozljeda. No pribor za
jelo se lakSe Cisti i susi kada se drSke nalaze dolje u kosari za pribor
za jelo.

» U perilici ne perite dijelove od plastike koji su osjetljivi na vruc¢u
vodu, primjerice posude i pribor za jednokratnu uporabu. Oni se mo-
gu izobliciti uslijed djelovanja temperature.

» Ako koristite opciju ,Tajmer® (ovisno o modelu), pretinac za sredst-
VO za pranje mora biti suh. Prema potrebi posusite brisanjem preti-
nac za sredstvo za pranje. U vlaznom pretincu za sredstvo za pranje
se lijepi i eventualno se nece potpuno isprati.

» Podatke o kapacitetu perilice posuda naéi ¢ete u poglavlju ,Teh-
nicki podaci®.
Pribor i rezervni dijelovi

» Upotrebljavajte isklju¢ivo Miele originalni pribor. Nadograde li se ili
ugrade drugi dijelovi, gube se prava koja proizlaze iz garancije i
eventualno jamstva i/ili odgovornosti za proizvod.

» Miele vam jamc¢i isporuku rezervnih dijelova bitnih za funkcioniran-
je uredaja minimalno 10 godina, a maksimalno 15 godina od dana
prestanka proizvodnje VaSe perilice posuda.

Transport

» Ostecenja na perilici posuda mogu ugroziti Vasu sigurnost. Prov-
jerite ima li perilica vidljivih oSteé¢enja od transporta. Nikada nemojte
upotrebljavati oStecenu perilicu.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

» Perilicu posuda transportirajte samo uspravno, kako se preostala
voda ne bi mogla uliti u elektricno upravljanje i prouzrociti smetnje.

P Za transport ispraznite perilicu posuda i privrstite sve klimave di-
jelove, primjerice kosare, crijeva i mrezne prikljucne kablove.
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Napomene za upute za uporabu

Ove upute za uporabu opisuju vise mo-
dela perilica posuda razli¢itin visina.
Razli¢iti modeli perilica posuda imaju sl-
jedece nazive:

normalan uredaj = perilica posuda visi-
ne 80,5 cm (ugradbeni uredaj)

ili 84,5 cm (samostojeci uredaj)

XXL = perilica posuda visine 84,5 cm
(ugradbeni uredaj).

Napomene za istaknuti tekst
Upozorenja

& Napomene istaknute na takav
nacin sadrze informacije vezane za
sigurnost. Upozoravaju na moguce
ozljede ili Stetu.

PaZljivo procCitajte upozorenja i pos-
tujte navedene nacine i pravila pos-
tupanja.

Napomene

Napomene sadrze informacije, koje
svakako trebate postivati.
Istaknute su podebljanim okvirom.

Dodatne informacije i napomene

Dodatne informacije i napomene oz-
nacene su uskim okvirom.

Pravila postupanja

Svako upravljanje perilicom posuda is-
taknuto je oznac¢enim nacinom postu-
panja. Takve oznake vode Vas kroz pos-
tupak rukovanja.

Svakom pravilu postupanja prethodi cr-
na oznaka u obliku kvadrata.

Primjer:
m Odaberite Zeljenu postavku i potvrdite
tipkom OK.

Zaslon

Informacije koje se prikazuju na zaslonu
perilice posuda prikazane su posebnom
vrstom odnosno oblikom slova.

Primjer:
Ako se na zaslonu prikaze poruka Zat-
vorite vrata ili ...
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Sadrzaj isporuke

Uz ovaj uredaj priloZzeno je sliedece:
- Perilica posuda

- Upute za uporabu perilice posuda
- Nacrt za ugradnju perilice posuda

- Razli¢iti pribor za ugradnju prilikom
postavljanja perilice posuda (pogle-
dajte nacrt ugradnje)

- Lijevak za punjenje soli za regenera-
ciju

- Po potrebi dodatne stvari za pritisak i
dodatci

16



Opis uredaja

Pregled uredaja

©O

®

©

©)

© @ Q

A
S g 0
@ @
( Vodilica brave vrata @ Donja prskalica
(2 Gornja prskalica Kombinacija filtarskih sita
(® Ladica za pribor za jelo (ovisno o (® Spremnik za sol

modelu) Tipska naljepnica

@ Gornja kosara (ovisno o modelu) @9 Pretinac za sredstvo za ispiranje

® Srednja prskalica @2 Pretinac za sredstvo za pranje

(® Ventil za prozradivanje
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Opis uredaja

Upravljacka plo¢a

@ (’f ®
1
O] > o) Y] & Start
(P [ = 1= = Miele
@ ® ® ®@

(® Odabir programa
ECO = ECO
3 Auto = Automatski 45-65°C
¥ 45°C = Blagi 45°C
© 65°C = QuickPowerWash 65°C

8 75°C = Intenzivni 75°C

@ Prikaz vremena

(® Indikatori kontrole i nadopunjavanja
sredstava
%/ '5d = Dovod / Odvod
#- = Sredstvo za ispiranje
S = Sol
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@ Tipka Start s indikatorom
Za pokretanje odabranog programa.
® Tipka (® Express
Za skracivanje trajanja programa.
® Tipka @ Tajmer
Za odabir kasnijeg poCetka progra-
ma.

@ Tipka za odabir programa >
Na odabir programa.

Tipka O ukljucivanje/iskljuéivanje
Za ukljucivanje i iskljuCivanje perilice
posuda.




Vas doprinos zastiti okolisa

Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza sluzi za rukovanje i Stiti
uredaj od ostecenja tijekom transporta.
Ambalazni materijal odabran je imajudi
u vidu utjecaj na okoli§ i moguénost
zbrinjavanja te se nacelno moze recikl-
irati.

Recikliranjem ambalaznog materijala
Stede se sirovine. Koristite odgovara-
jué¢a mjesta za prikupljanje ambalaze,
ovisno o vrsti materijala ambalaze koju
predajte na zbrinjavanje. Bilo koje Miele
prodajno mjesto od Vas Ce preuzeti
transportnu ambalazu.

Zbrinjavanje dotrajalog uredaja

Elektri¢ni i elektroniCki uredaji sadrze
brojne korisne materijale. Sadrze i od-
redene tvari, mjeSavine i dijelove, koji su
neophodni za njihovo funkcioniranje i si-
gurno koristenje istima. S obzirom da
mogu sadrzavati opasne tvari, ako se
navedeni materijali odlazu u otpad iz
kucanstva ili se zbrinjavaju na drugi
nepropisani nacin, mogu naskoditi
zdravlju ljudi i okoliSu. Stoga je vazno
postovati zakonsku obvezu odvojenog
sakupljanja elektri¢nog i elektroni¢kog
otpada. Dotrajali elektri¢ni i elektroniCki
uredaj ne smijete bacati u otpad iz
kucéanstva, vec¢ ste isti obvezni odvojiti
od mijeSanog komunalnog otpada i od
ostalih vrsta otpada.
Umjesto odlaganja dotrajalih elektri¢nih
i elektroni€kih uredaja u otpad iz
kuéanstva, navedene uredaje predajte
na zbrinjavanje u sluzbene sabirne cent-
re za prihvat i daljnju obradu dotrajalih
elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja u
Vasem gradu, ili u prodajno mjesto na
kojem ste kupili navedeni uredaj ili u
jedno od drugih prodajnih mjesta drust-
va Miele.
Ako se na dotrajalom elektricnom ili
elektroni¢kom uredaju nalaze osobni
podaci, preporu¢amo, radi Vase sigur-
nosti, iste izbrisati u cijelosti prije preda-
je navedenih uredaja na zbrinjavanje.
Ako osobne podatke ostavite na nave-
denim uredajima, to Cinite na vlastitu
odgovornost.
Dotrajale elektri¢ne i elektroniCke ureda-
je obvezni ste predati na zbrinjavanje u
cijelosti i u stanju iz kojeg je vidljivo da
navedeni uredaji nisu prethodno rastavl-
jani radi vadenja zasebnih komponenti
ili dijelova.
Molimo pobrinite se da Vasi dotrajali
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Vas doprinos zastiti okolisa

elektri¢ni i elektronicki uredaji do preda-
je na zbrinjavanje bude izvan dohvata
djece.

Ovisno o konkretnom uredaju, dotrajale
elektriCne i elektronic¢ke uredaje mo-
guce je reciklirati. Navedeni uredaji mo-
gu sadrzavati dijelove koji se mogu is-
koristiti za popravak drugih proizvoda.
Na taj nacin, Stede se sirovine i omo-
gucava se razumno iskoriStavanje
prirodnih resursa.

hi¢

Ova oznaka, koja se sastoji od prek-
rizenog spremnika za sakupljanje otpa-
da s kotac¢ima, ima znac¢enje odvojenog
sakupljanja elektri¢nog i elektroni¢kog
otpada. Ako se takva oznaka nalazi na
Vasem uredaju, takav uredaj ne smijete
odlagati u kantu za smecée u Vasem
kucanstvu u koju odlazete mijeSani ko-
munalni otpad, ve¢ ste uredaj obvezni
zbrinuti sukladno ovdje navedenim upu-
tama i primjenjivim propisima za zbrin-
javanje elektri¢nih i elektroni¢kih ureda-
ja.
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Prvo pustanje u pogon

Svaka perilica posuda u tvornici je
ispitana obzirom na ispravnost rada.
Ostaci vode posljedica su tog ispiti-
vanja i nisu znak da je perilica pret-
hodno upotrebljavana.

Otvaranje vrata

Vrata se u nekim programima automats-
ki malo otvaraju, kako bi se poboljSalo
susenje.

Ovu funkciju mozete i iskljuciti (pogle-
dajte poglavlje ,,Opcije programa®“, odlo-
mak ,,AutoOpen"“).

—~_

V

m Kako biste otvorili vrata, prihvatite ru-
kom udubljenje i povucite ru¢ku.

m Vrata povucite iz bravice.

Na kraju programa s uklju¢enom funkci-
jom ,,AutoOpen* vodilica za zatvaranje
vrata se uvlaci.

Ne zadrzavajte vodilicu za zatvaranje
vrata kod uvlagenja, kako ne bi doslo
do tehnic¢ke smetnje.

Ako tijekom rada otvorite vrata, funkcije
pranja se automatski prekidaju.

& Opasnost od opeklina uslijed
vruce vode.

Tijekom uporabe voda u perilici po-
suda moze biti vruca.

Tijekom uporabe vrata otvorite vrlo
pazljivo.

& Opasnost od ozljeda zbog auto-
matskog otvaranja vrata.

Vrata se na kraju programa mogu au-
tomatski otvoriti.

Podrucje otvaranja vrata mora biti
slobodno.

21



Prvo pustanje u pogon

Zatvaranje vrata
m Umetnite koSare za posude.

m Pritisnite vrata tako da mehanizam
zatvaranja uskocCi na mjesto.

& Opasnost od prignjecenja tije-
kom zatvaranja vrata.

Tijekom zatvaranja vrata mozete si
priklijestiti prste.

Ne posezite u podrucje zatvaranja
vrata.
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UkljucCivanje zastite za djecu

Ako Zelite da djeca ne mogu otvoriti pe-
rilicu posuda, osigurajte vrata pomocu
zastite za djecu. Vrata se nakon toga
mogu otvoriti isklju€ivo uz primjenu veli-
ke sile.

B Za osiguravanje vrata gurnite zasun
ispod udubljenja nadesno.

m Za otkljuavanje vrata gurnite zasun
nalijevo.



Prvo pustanje u pogon

Uredaj za omeksSavanje vode

Kako bi se postigao dobar ucinak pran-
ja, perilici posuda potrebna je meka vo-
da (s malom koli¢inom kamenca). Kod
tvrde vode na predmetima pranja i
stjenkama prostora za pranje taloze se
bijele naslage.

Voda tvrdoce preko 5°dH stoga se mora
omeksati. To se izvodi automatski po-
mocu ugradenog uredaja za omeksa-
vanje vode. Uredaj za omekSavanje vo-
de je prikladan za tvrdoc¢u vode do
70°dH.

Uredaj za omekSavanje vode za regene-
raciju treba sol.

Kod uporabe kombiniranog sredstva za
pranje ovisno o tvrdoci vode (< 21°dH)
moze se prati i bez soli za regeneraciju
(pogledajte poglavlje ,Sredstvo za pran-
je“, odlomak ,Vrste sredstva za pranje®).

- Programirajte perilicu posuda to¢no
na tvrdo¢u vode u Vasoj kuci.

- U slucaju potrebe raspitajte se o toc¢-
nom stupnju tvrdo¢e vode u Vasoj
kuéi kod nadlezne vodoopskrbne
tvrtke.

- Ako tvrdoc¢a vode varira (primjerice
10-15°dH), uvijek treba podesiti naj-
viSu vrijednost (u ovom primjeru
15°dH).

Ako je stupanj tvrdo¢e vode u Vasoj
kuci predo€en u drugoj jedinici nego
Sto je °dH, vrijednost mozete preracu-
nati na sljedeci nacin:

1°dH = 0,18 mmol/l = 1,78°fH

Tvornic¢ki je programirana vrijednost tvr-
doce vode od 14°dH.

Ako ta postavka odgovara vrijednosti
tvrdocée vode u Vasem kucéanstvu, ne
morate dalje Citati.

Ali ako je tvrdoca vode u Vasem
kuc¢anstvu drugacija, morate podesiti
napravu za omeks$avanje vode na tu vri-
jednost.
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Prvo pustanje u pogon

Prikaz i podesavanje tvrdoc¢e vode

m Ako je perilica jo$ uklju¢ena iskljucite
ju pritiskom na tipku O.

m Tipku Start drzite pritisnutom i istov-
remeno ukljucite perilicu pritiskom na
tipku O.

Pritom tipku Start drzite pritisnutom
barem 4 sekunde dok ne zasvijetli in-
dikator Start.

Ako to nije slucaj, krenite jo$ jednom od
pocetka.

m Tipku za odabir programa > pritisnite
2 puta.

Lijevi indikator programa 2 puta trepne
u kratkom intervalu.
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PodeSena vrijednost se na indikatoru
vremena u brojéanom slijedu prikazuje
nakon .

Na indikatoru vremena prikazuje se sli-
jed treptaja P 1 4.
PodeSena je tvrdo¢a vode od 14°dH.

m Tipkom Start odaberite vrijednost tvr-
doce vode u svojoj kugi.
Svakim pritiskom na tipku pomice se
za jedan stupanj dalje. Nakon najviSe
vrijednosti podeSavanje opet za-
pocCinje od pocetka.

Postavka je odmah pohranjena.

m Iskljucite perilicu pritiskom na tip-
ku O.



Prvo pustanje u pogon

Sol za regeneraciju

Kako bi se odrzala funkcija sustava za
omekSavanje, omeksSiva¢ se mora redo-
vito regenerirati. Regeneracija se vrsi u
svakom devetom programskom ciklusu.
Za pocetak svakog sliedeceg programa
za ovaj postupak je potrebno dodatnih
4,4 | vode, potro$nja energije se po-
vecava za 0,015 kWh, a program se
produzuje za 3 min.

Ovi podaci vrijede samo za program
ECO pri tvrdo¢i vode od 14°dH. Kod
ostalih programa i tvrdo¢a vode odstu-
pa ucCestalost regeneracije.

Uredaj za omekSavanje vode za regene-
raciju treba sol.

Kod uporabe kombiniranog sredstva za
pranje ovisno o tvrdoci vode (< 21°dH)
moze se prati i bez soli za regeneraciju
(pogledajte poglavlje ,,Sredstvo za pran-
je", odlomak ,Vrste sredstva za pranje®).

& Steta uzrokovana sredstvom za
pranje u sustavu za omeksSavanije.
Sredstvo za pranje uniStava sustav
za omeksSavanje.

Sredstvo za pranje (takoder i tekuce)
ne stavljajte u spremnik za sol.

& Steta uzrokovana neprikladnim
vrstama soli.

Neke vrste soli mogu sadrzavati sas-
tojke netopive u vodi koji bi mogli
dovesti do smetniji u sustavu za
omeksSavanje vode.

Koristite samo specijalnu, §to je mo-
guce grublje zrnatu sol za regenera-
ciju ili drugu Cistu sol dobivenu ispa-
ravanjem.

Ako je tvrdocéa Vase vode uvijek man-
ja od 5°dH ne trebate dodavati sol.
Prikaz koli¢ine soli automatski se iskl-
juCuje nakon odgovaraju¢eg podeSa-
vanja tvrdoce vode (pogledajte pogl-
avlje ,Prvo pustanje u pogon®, odlo-
mak ,,Prikazivanje i podesavanije tvr-

Ako stalno upotrebljavate sredstva za
pranje s viSestrukom funkcijom i ako
Vam stalna uklju¢enost indikatora za
sol i sredstvo za ispiranje smeta,
mozete iskljuciti oba indikatora nado-
punjavanja zajedno (pogledajte pogl-
avlje ,,Opcije programa®, odlomak ,|s-
kljucenje indikatora nadopunjavanja®).

doce vode®).

Ako viSe ne upotrebljavate sredstva
za pranje s viSestrukom funkcijom,
dodajte sol i sredstvo za ispiranje. Po
potrebi ponovo uklju€ite indikatore
nadopunjavanja.
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Prvo pustanje u pogon

Punjenje soli

sol morate napuniti s oko 2 | vode ka-
ko bi se sol mogla otopiti.

Nakon pustanja u pogon u spremniku
¢e uvijek biti dovoljno vode.

Prije prvog punjenja solju, spremnik za

m |zvadite donju koSaru iz prostora za

pranje te otvorite poklopac spremnika

za sol.

& Opasnost od korozije uzroko-
vane slanom vodom.

Kod svakog otvaranja poklopca sp-
remnika za sol iz njega istjeCe voda ili
slana otopina. Prolivena slana voda
moze prouzroCiti koroziju u prostoru
za pranje i na posudu.

Otvorite spremnik za sol iz tog razlo-
ga samo kako bi napunili sol.

m Prije svega napunite spremnik za sol
s oko 2 | vode.
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Namijestite lijevak i napunite toliko soli
u spremnik dok spremnik nije sasvim
pun. Spremnik za sol zaprima ovisno
o vrsti soli do 2 kg.

Podrucje za punjenje oCistite od osta-
taka soli. Cvrsto pritegnite poklopac
na spremniku za sol.

Nakon svakog punjenja soli i nakon
svakog otvaranja poklopca spremnika
za sol odmah pokrenite prog-

ram ©_65°C QuickPowerWash s
programskom opcijom (% Express
bez posuda, kako bi se eventualno
prolivena slana voda razrijedila i na-
kon toga ispumpala.



Prvo pustanje u pogon

Nadopunjavanje soli

m Nakon zavrSetka programa nadopuni-
te sol ¢im zasvijetli indikator nado-
punjavanja Sol S.

& Opasnost od korozije uzroko-
vane slanom vodom.

Prolivena slana voda moze prouz-
roCiti koroziju u prostoru za pranje i
na posudu.

Nakon svakog otvaranja poklopca
spremnika za sol odmah pokrenite
program ©_ 65°C QuickPowerWash
s programskom opcijom (% Express
bez posuda. Na taj se nacin eventu-
alno prolivena slana voda moze razri-
jediti i potom ispumpati.

Ako se joS$ nije stvorila dovoljno visoka
koncentracija soli, indikator dopunja-
vanja soli moze nakon dopunjavanja jo$
neko krace vrijeme svijetliti. Indikator ¢e
se iskljugiti ¢&im se stvori dovoljno viso-
ka koncentracija soli.

Indikator dopunjavanja soli je iskljucen
ako ste programirali perilicu posuda na
tvrdocu vode ispod 5°dH.
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Prvo pustanje u pogon

Sredstvo za ispiranje

Sredstvo za ispiranje je potrebno kako
bi pri suSenju voda s povrsine posuda
otjecala kao film i kako bi se posude
nakon pranja lakse osusilo.

Sredstvo za ispiranje se puni u sprem-
nik, a podesena koli¢ina se automatski
dozira.

& Ostecenja putem sredstva za
pranje ruku ili sredstva za pranje.
Sredstvo za pranje ruku i sredstvo za
pranje uniStavaju spremnik sredstva
za ispiranje.

Napunite samo sredstvo za ispiranje
namijenjeno perilicama za pranje po-
suda u kucanstvu.

Alternativno mozete koristiti 10 %-tnu
tekucu limunsku kiselinu. Posude je u
tom slu€aju vlaznije i s vise mrlja nego
kod uporabe sredstva za ispiranje.

& Ostecenja uzrokovana kiselina-
ma.

Perilica posuda se moze ostetiti kise-
linama s vis§im koncentracijama.

Ni u kojem slucaju ne koristite limun-
sku kiselinu s viSim udjelom kiseline.
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Ako upotrebljavate isklju€ivo sredst-
va za pranje s viSestrukom funkci-
jom, nije potrebno dodavati sredstvo
za ispiranje.

Najbolje rezultate pranja i suSenja
posti¢i ¢ete uporabom sredstva za
pranje u kombinaciji sa zasebnim
doziranjem soli i sredstva za ispiran-
je.

Ako viSe ne upotrebljavate sredstva
za pranje s viSestrukom funkcijom,
dodajte sol i sredstvo za ispiranje. Po
potrebi ponovo ukljucite indikatore
nadopunjavanja.



Prvo pustanje u pogon

Punjenje sredstva za ispiranje

m Odignite zutu tipku na poklopcu sp-

Poklopac odskace.

~l

A\

N

m Zatvorite poklopac tako da ¢ujno us-
koci u leziste jer bi u protivnom voda
mogla prodrijeti u posudicu sredstva
za ispiranje.

m Ukoliko se sredstvo za ispiranje razli-
lo, dobro ga obriSite kako biste izb-
jegli prekomjerno stvaranje pjene tije-
kom sljedec¢eg programa.

Dodavanje sredstva za ispiranje
Kad svijetli indikator nadopunjavanja

#- Sredstvo za ispiranje, znadi da pos-
toji rezerva sredstva za ispiranje za jo$

samo za 2-3 postupka pranja.

m Pravovremeno dopunite sredstvo za
ispiranje.

Indikator nadopunjavanja sredstva za
ispiranje se gasi.

Ako stalno upotrebljavate sredstva za
pranje s viSestrukom funkcijom i ako
Vam stalna ukljuenost indikatora za
sol i sredstvo za ispiranje smeta,
mozete iskljuciti oba indikatora nado-
punjavanja zajedno (pogledajte pogl-
avlje ,,Opcije programa*, odlomak ,,Is-
klju€enje indikatora nadopunjavanja®).

m Napunite samo toliko sredstva za
ispiranje, dok se indikator razine na-
punjenosti (strelica) kod vodoravno
otvorenih vrata ne potamni.

Spremnik sredstva za ispiranje zapri-
ma oko 110 ml.
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Prvo pustanje u pogon

PodesSavanje dozirne koli¢ine sredst-
va za ispiranje

Kako bi se postigao optimalan rezultat
pranja, mozete prilagoditi koli¢inu
doziranja sredstva za ispiranje.
Koli¢ina doziranja moze se podesiti u
podrucju od 0 do 6 ml.

Tvornic¢ki su podeSena 3 ml.

Dozirana koli€ina sredstva za ispiranje
moze zbog automatske prilagodbe
programa ispasti ve¢a od podeSene vri-
jednosti.

Ukoliko na posudu ostaju mrlje:

- Podesite vecu koli¢inu sredstva za
ispiranje.

Ako je posude zamagljeno ili su zamjet-
ne pruge:

- Podesite manju koli¢inu sredstva za
ispiranje.
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m Ako je perilica jo$ uklju¢ena iskljucite
ju pritiskom na tipku .

m Tipku Start drzite pritisnutom i istov-
remeno ukljucite perilicu pritiskom na
tipku O.

Pritom tipku Start drzite pritisnutom
barem 4 sekunde dok ne zasvijetli in-
dikator Start.

Ako to nije slucaj, krenite jo$ jednom od
pocetka.

m Tipku za odabir programa > pritisnite
3 puta.

Lijevi indikator programa 3 puta trepne
u kratkom intervalu.

PodeSena vrijednost se prikazuje na in-
dikatoru vremena nakon P.

Na indikatoru vremena prikazuje se sli-
jed treptaja F 3.
PodesSen je stupan;j 3.

m Pomocu tipke Start odaberite Zeljeni
stupanj.
Svakim pritiskom na tipku pomice se
za jedan stupanj dalje. Nakon najvise
vrijednosti podeSavanje opet za-
pocinje od podetka.

Postavka je odmah pohranjena.

m Iskljucite perilicu pritiskom na tip-
ku O.



Ekolosko pranje posuda

Stedljivo pranje

Ova perilica posuda je Stedljiva po pi-
tanju potrosnje vode i energije.
Stedljivost mozete dodatno podrzati ta-
ko da se pridrzavate sljedecih savjeta:

- Strojno pranje je u pravilu Stedljivije
po pitanju ustede vode i energije od
ru¢nog pranja.

- Predispiranje pod teku¢om vodom se
ne zahtijeva te nepotrebno povecava
potro$nju vode i energije.

- Iskoristite cijelu zapremninu perilice,
ali je nemojte prepuniti. Tada perete
najekonomicnije i Stedite energiju i
vodu.

- Odaberite program, koji odgovara vr-
sti posuda i stupnju zaprljanja (pogle-
dajte poglavlje ,Pregled programa®).

- Za pranje uz Stednju energije odaberi-
te program ECO. Ovaj je program na-
jefikasniji obzirom na kombiniranu
potro$nju energije i vode za pranje
normalno zaprljanog posuda.

- Pridrzavajte se uputa za doziranje ko-
je preporucuje proizvodac sredstva
za pranje.

- Kod uporabe praskastog ili tekuceg
sredstva za pranje smanjite koli¢inu

za 1/3 ako su koSare samo napola pu-
ne.

- Perilicu posuda mozete prikljuciti na
toplu vodu. Posebno je prikladan
prikljuak tople vode kod energetski
povoljnije pripreme tople vode, prim-
jerice solarnom energijom s cirkulacij-
skim vodom.

Kod sustava koji se zagrijavaju
elektricnom energijom, savjetujemo
spajanje perilice posuda na dovod
hladne vode.
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Opcée napomene

Uklonite grube ostatke hrane s posuda.

Predispiranje pod mlazom vode nije
potrebno.

& Ostecenja prouzroCena pepelom,
pijeskom, voskom, mazivom ili bo-
jom.

Ove tvari onec€iS¢uju perilicu posuda
i ne mogu se vise ukloniti.

Ne perite dijelove posuda s ovim
oneciséenjima u perilici posuda.

Mozete svaki dio posuda razvrstati na
svako mjesto u koSarama za posude.
Ali molimo Vas da pri tome posebnu
paznju posvetite sljedeé¢im napomena-

ma:

Posude i pribor za jelo ne smiju se
postavljati jedni u druge i ne smiju se
medusobno prekrivati.

Posude poslozite tako da se sve pov-
r§ine mogu isprati vodom. Samo tada
posude moze biti Cisto.

Pazite pri tome da su svi dijelovi pos-
tavljeni u stabilan polozaj.

Postavite sve posude sa Supljinama,
kao Sto su Salice, ¢aSe, lonci itd. s ot-
vorima prema dolje u koSaru.

Visoko, usko posude sa Supljinama,
kao $to su primjerice ¢aSe za pje-
nusac, nemoijte stavljati u uglove
koSare, vec u srediSnje podrucje. Ta-
mo ¢e mlazovi vode bolje dosegnuti
visoko posude.

Posude s dubokim dnom po mogucé-
nosti polozite ukoso kako bi voda
mogla otjecati.
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- Pazite pri tome da previsoko posude

ili posude ciji dijelovi izlaze izvan
koSare ne blokiraju prskalice. Rukom
okrenite prskalice radi provjere.

- Pri tome pazite da sitni dijelovi ne

ispadnu kroz precke kosare.

Stoga sitne dijelove, primjerice pok-
lopce, polozite u ladicu za pribor za
jelo ili koSaru za pribor za jelo (ovisno
0 modelu).

Namirnice, primjerice mrkva, rajcica ili
ke€ap, mogu sadrzavati prirodna boji-
la. Ova bojila mogu obojiti plasti¢no
posude i plasti¢ne dijelove, ako stignu
u perilicu posuda u vec¢im koli¢inama s
posudem. Stabilnost plasti¢nih dijelo-
va kroz ovu promjenu boje nije ugroze-
na.

Plasticni dijelovi takoder mogu promi-
jeniti boju kroz pranje srebrnog pribora
za jelo.




Razvrstavanje posuda i pribora za jelo

Posude koje nije prikladno za pranje:

- Pribor za jelo i dijelovi posuda od dr-
va ili sa drvenim dijelovima: oni pos-
taju isprani i neugledni. Osim toga
koristena lijepila nisu prikladna za pe-
rilicu posuda. Posljedica: drvene ruc¢-
ke se mogu otpustiti.

- Umjetni¢ko posude kao i antikne,
skupocjene vaze ili ¢asSe s ukrasima:
navedeno posude nije otporno na
strojno pranje.

- Posude od plastike koja nije otporna
na visoke temperature: moze doci do
izobli¢enja.

- Predmeti od bakra, mjedi, kositra i
aluminija: mogu promijeniti boju ili
ostati bez sjaja.

- Ukrasi na staklu: mogli bi izblijedjeti
nakon viSe pranja.

- Osijetljive CaSe i kristalni predmeti:
nakon dulje uporabe mogli bi izgubiti
sjaj.

Srebro

Srebro i aluminij mogu promijeniti boju
u kontaktu s hranom koja sadrzi sum-
por. U to spadaju primjerice zutanjak,
luk, majoneza, senf, mahunarke, riba,
riblja salamura i marinade.

Srebro, koje je polirano srebrnom poli-
turom, moze na kraju postupka pranja
biti jo$ vlazno ili umrljano, jer voda ne
moze neometano otjecati s njega.

Savjet: Osusite srebro krpom.

& Ostecenja uzrokovana nagriza-
ju¢im alkalijskim sredstvom za pran-
je.

Na aluminijskim dijelovima (primjeri-
ce flitrima za masnocu iz kuhinjskih
napa) mogu se pojaviti oStecenja
materijala. U ekstremnim slu€ajevima
postoji i moguénost eksplozivne
kemijske reakcije (primjerice eksplo-
Zija plina).

Aluminijski dijelovi ne smijete prati ja-
kim agresivnim alkalijskim sredstvi-
ma za pranje, namijenjenim pranju
posuda u ugostiteljstvu i industriji.

Savjet: Koristite posude i pribor za jelo

koji su prikladni za pranje u perilici s oz-

nakom ,,otporno na pranje u perilici po-

suda“

Njega ¢asa

- Case nakon vedeg broja pranja mogu
izgubiti sjaj. Zato za osjetljive Case
koristite programe s niskim tempera-
turama (pogledajte poglavlje ,,Pregled
programa“). Tada je manja moguc-
nost da ¢e ¢ase izgubiti sjaj.

- Koristite Case koje su prikladne za
pranje u perilici posuda s oznakom da
su ,prikladne za pranje u perilici“ ili
»otporne na pranje u perilici” (primje-
rice Riedel staklo).

- Upotrebljavate sredstva za pranje s
posebnim sastojcima za zastitu stak-
la.
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Gornja kosara

Za razvrstavanje posuda i pribora za
jelo molimo procitajte i poglavlje
»Razvrstavanje posuda i pribora za
jelo®, odlomak ,,Primjeri razvrstavanja
posuda“.

Razvrstavanje u gornjoj kosari

& Ostecenja uzrokovana izlijevan-
jem vode.

Kod pranja bez gornje koSare voda
se moze izliti iz perilice posuda.
Perite samo s umetnutom gornjom
koSarom (osim u programu Bez gornje
kogare, ukoliko postoji).

m U gornju koSaru razvrstajte male, la-
gane i osjetljive dijelove posuda, kao
§to su tanjuriéi, Salice, Case, desertni
tanjurici.

U gornju koSaru takoder mozete sta-
viti tavu.

m Pojedine dugacke dijelove, kao §to su
zaimace i kuhace, poslozite popre¢no
u prednji dio gornje koSare.
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Popunjavanje FlexCare police za sali-
ce

Salice, male zdjelice i ostale plitke dijel-
ove posuda postavite na FlexCare poli-
cu za $alice. Case mozete prisloniti na
policu za Salice zbog sigurnijeg poloza-
ja.

m Sklopite policu za Salice prema dolje

m Za razvrstavanje visokih dijelova, otk-
lopite policu za Salice prema gore.



Razvrstavanje posuda i pribora za jelo

Namjestanje FlexCare police za Sali-
ce

Visinu i dubinu police za Salice mozete
podesiti u 2 stupnja. Pri tome mozete
viSe dijelove posuda postaviti ispod po-
lice za Salice i zatim poloziti ve¢e posu-
de.

m Povucite policu za Salice prema gore i
ponovno je uglavite na Zeljenu pozici-
ju (pogledajte strelicu).
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Namjestanje gornje kosare

Da biste dobili viSe mjesta u gornjoj ili
donjoj kosari za viSe komade posuda,
gornja koSara pruza mogucénost po-

deSavanja visine u 3 polozaja, medu ko-

jima je priblizno 2 cm razmaka.

Kako bi voda iz udubljenja mogla bolje
otjecati, mozete gornju koSaru podesiti
takoder koso. Medutim obratite paznju
na to da se koSara moze besprijekorno
gurnuti u prostor za pranje.

m Izvucite gornju kosaru.
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Za premjestanje gornje koSare prema
gore:

m Povucite koSaru na gore do granicni-
ka.

Za premjestanje gornje koSare prema
dolje:

m Povucite poluge na bo¢nim stranica-
ma koSare prema gore.

m Podesite zeljenu poziciju i ponovno
otpustite poluge kako bi ¢vrsto us-
kocile u leziste.

Gornju kosaru premjestite tako da vi-
soko posude u donjoj koSari ne blok-
ira srednju prskalicu.
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Donja kosara

Za razvrstavanje posuda i pribora za
jelo molimo procitajte i poglavlje
»Razvrstavanje posuda i pribora za
jelo®, odlomak ,,Primjeri razvrstavanja
posuda“.

Razvrstavanje u donjoj kosari

m U donju koSaru razvrstajte velike i
teSke dijelove, primjerice tanjure,
pladnjeve, lonce, zdjele.

U donju koSaru moZete razvrstati ta-
koder CaSe, Salice, male tanjure i tan-
jurice.

Popunjavanje MultiComfort podrucja

Straznje podruCje donje koSare sluzi za
pranje Salica, ¢asa, tanjura i lonaca.

"N | /

m |zrazito velike tanjure postavite u sre-
dinu donje koSare.

Savjet: Ako tanjure postavljate ukoso,
mozete postaviti tanjure promjera do
35 cm.

Preklapanje Siljaka

Prednji red Siljaka sluzi za pranje tanju-
ra, tanjura za juhu, pladnjeva, zdjela i
tanjurica.

Oba desna niza Siljaka moZzete preklopiti
kako bi se oslobodio prostor za vece di-
jelove posuda, kao §to su primjerice
lonci, tave i zdjele.

m Pritisnite zutu polugu prema dolje @ i
preklopite redove Siljaka (2.
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Ladica za pribor za jelo/kosara
za pribor za jelo (ovisno o mo-
delu)

Za razvrstavanje posuda i pribora za
jelo molimo procitajte i poglavlje
»Razvrstavanje posuda i pribora za
jelo®, odlomak ,,Primjeri razvrstavanja
posuda“.

m Razvrstajte pribor za jelo u
3D MultiFlex ladicu ili u koSaru za pri-
bor za jelo (ovisno o modelu).

Postavljanje 3D MultiFlex ladice

Ako nozeve, vilice i Zlice razvrstate u za-
sebne dijelove, pribor za jelo ¢ete kas-
nije lakse izvaditi.

Kako bi voda mogla otjecati neometano

sa Zlica, postavite njihov udubljeni dio
na nazubljenu letvicu.

|
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m Ako drske Zlica ne stanu izmedu
drzaca, Zlice s dr8kama polozite na
nazubljene drzace.
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Lijevi umetak moZete pomaknuti prema
sredini, kako bi se visi dijelovi posuda i
¢asSe na dugim stalcima mogli razvrstati
u gornju koSaru.

U spustenom srednjem dijelu ladice
mozete razvrstati velike i duge dijelove
pribora.

Sortirajte visoke dijelove (primjerice
Zlice za tortu) tako da gornja prskali-
ca ne bude blokirana.

Kako bi u desnom dijelu ladice dobili
viSe prostora za vece dijelove pribora za
jelo ili manje dijelove posuda, mozete
desni umetak podesavati po visini.

% o
=
T

m Umetak povucite prema unutra po-
mocu zute rucke i pustite da umetak
uskoc¢i u jedan od dva polozaja.
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m Po potrebi stavite umetak na koSaru
za pribor za jelo.

KoSaru za pribor za jelo mozete posta-
viti na prednje nizove Siljaka lijevo ili
desno u kutove donje koSare.

m Iz sigurnosnih razloga umetnite pribor
za jelo nerazvrstano u pretince ko3are
za pribor za jelo tako da ostrice i vr-
hovi vilica budu okrenuti prema dolje.
No pribor za jelo se lakSe Cisti i suSi
kada se drSke nalaze dolje u koSari za
pribor za jelo.

m Kratke dijelove pribora za jelo umetni-
te u predvidene odjeljke na 3 strane
koSare za pribor za jelo.

Postavljanje umetka za koSaru pribo- m Postavite pribor za jelo u umetak s

ra za jelo drSkama okrenutim prema dolje.
Prilozeni umetak sluzi za ispiranje jako @ Ravnomjerno rasporedite dijelove pri-
zaprljanog pribora za jelo. Buduci da se bora.

pribor za jelo u tom umetku pojedinac-
no postavlja, dijelovi ne mogu ulaziti je-
dan u drugi pa mlaz vode iz prskalica
bolje dolazi do povrsina.
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Primjeri razvrstavanja posuda

Perilica posuda s ladicom za pribor za jelo

Gornja koSara
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Ladica za pribor za jelo
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Jako zaprljano posude
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Perilica posuda s koSarom za pribor za jelo
Gornja koSara
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KoS$ara za pribor za jelo
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Sredstvo za pranje

Vrste sredstva za pranje

& Steta uzrokovana neprikladnim
sredstvom za pranje.

Sredstvo za pranje koje nije prikladno
za perilice posuda za domacinstvo,
moze uzrokovati oStec¢enja na perilici
ili na priboru koji se pere.

Koristite samo sredstva za pranje na-
mijenjena perilicama za pranje po-
suda u kucanstvu.

Suvremena sredstva za pranje sadrze
veliki broj djelatnih tvari. Najvaznije tvari
su:

- Kompleksni spojevi vezu Evrstocu
vode i tako sprje€avaju taloZenje ka-
menca.

- Alkalitet je potreban za bubrenje sa-
suSene prljavstine.

- Enzimi razgraduju Skrob i rastapaju
bjelanc¢evine.

- Sredstvo za izbjeljivanje na bazi kisi-
ka uklanja mrlje od boje (primjerice
mrlje od ¢aja, kave, umaka od rajci-
ca).

Na trzistu se uglavnom nude blaga al-
kalijska sredstva za pranje koja sadrze
enzime i izbjeljivace na bazi kisika.
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Postoje razni oblici sredstva za pranje:

- Sredstva za pranje u obliku praska ili
gela mogu se razli¢ito dozirati ovisno
o koli¢ini posuda i stupnju zaprljanja.

- Tablete sadrze koli€inu sredstva za
pranje koja je dovoljna za vecinu
primjena.

Osim normalnih sredstva za pranje pos-
toje i proizvodi s viSestrukom funkcijom.
Takvi proizvodi imaju funkciju sredstva
za ispiranje i sredstva za omekSavanje
vode (soli).

Koristite takva kombinirana sredstva za
pranje samo u podrucju tvrdoc¢e vode
kojeg je proizvodac preporucio na am-
balazi.

Takva kombinirana sredstva za pranje
se znacajno razlikuju obzirom na ucinak
pranja i susenja.

Najbolje rezultate pranja i suSenja pos-
tiéi ¢ete uporabom sredstva za pranje

u kombinaciji sa zasebnim doziranjem

soli i sredstva za ispiranje.




Sredstvo za pranje

& Opasnost od nagrizajucih ozljeda
uzrokovanih sredstvom za pranje.
Sredstvo za pranje moze izazvati iri-
taciju koze, ociju, u nosu, ustima i
zdrijelu.

Izbjegavajte kontakt sa sredstvima za
pranje.

Niposto ne udisite praskasto sredst-
vo za pranje. Ne gutajte sredstvo za
pranje. Ako ste udisali ili progutali
sredstvo za pranje, odmah potrazite
lijeéni¢ku pomod.

Ne dopustite djeci kontakt sa sredst-
vom za pranje. U perilici se mogu
naci ostaci sredstva za pranje. Drzite
djecu podalje od otvorene perilice. Iz
tog razloga sredstvo za pranje stavl-
jajte u perilicu neposredno prije
pocetka programa pranja i osigurajte
vrata pomocu sustava zastite za dje-
cu (ovisno o modelu).

Doziranje sredstva za pranje

U pretinac sredstva za pranje pristaje
maksimalno 50 ml sredstva za pranje.

U pretincu sredstva za pranje su kao
pomo¢ pri doziranju postavljene oz-
nake: 20, 30, max. One pokazuju kod
vodoravno otvorenih vrata pribliznu ko-
li¢inu punjenja u ml i maksimalnu visinu
punjenja.

m Pridrzavajte se uputa za doziranje na-
vedenih na ambalazi sredstva za
pranje.

m Ako nije drugacije navedeno, dozirajte
jednu tabletu za pranje ili prema stup-
nju zaprljanja posuda 20 do 30 ml
sredstva za pranje u doti¢ni pretinac.

Ako stavite manju koli€inu sredstva za
pranje od preporucene, posude
vjerojatno nece biti potpuno disto.

Moguce je da se neke tablete u progra-
mu QuickPowerWash nece u cijelosti
rastopiti.
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Sredstvo za pranje

Punjenje sredstva za pranje
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Poklopac pretinca sredstva za pranje
ne smije biti zalijepljen sredstvom za
pranje. To moZe dovesti do toga, da

se poklopac tijekom izvodenja prog-
rama nece otvoriti.

Ne prepunjavajte pretinac sredstva

za pranje.

m Zatvorite takoder i ambalazu sredstva

za pranje. U protivhom se sredstvo za
pranje moze skrutiti.

m Odignite zutu tipku na poklopcu sp-
remnika sredstva za pranje //\.

Poklopac odskace.

Nakon programskog ciklusa poklopac je

takoder otvoren.

il

m Napunite sredstvo za pranje u odgo-
varajuci pretinac.

m Pomaknite poklopac pretinca sredst-

va za pranje dok jasno ne uskodi u
leziste.

46

m Kod programa s pretpranjem (pogle-
dajte poglavlje ,,Pregled programa®)
mozete dodatno staviti manju koli¢inu
sredstva za pranje na unutrasnji lim
vrata.



Koristenje

Ukljucivanje perilice posuda

m Provjerite mogu li se prskalice slo-
bodno okretati.

m Zatvorite vrata.

m Otvorite slavinu za vodu ako je zatvo-
rena.

m Pritisnite tipku O.

Treperi indikator Start i svijetli indikator
odabranog programa.

Odabir programa

Program odaberite ovisno o vrsti po-
suda i stupnju zaprljanja.

U poglavlju ,,Pregled programa*“ opisa-
ni su programi i podrucja njihove prim-
jene.

m Tipkom za odabir programa > oda-
berite Zeljeni program.

Svijetli indikator odabranog programa.
Na indikatoru vremena prikazuje se tra-
janje odabranog programa u satima i
minutama.

Sada mozete birati opcije programa
(pogledajte poglavlje ,,Opcije progra-
ma“).

Ako su opcije programa odabrane,
eventualno svijetli odgovarajucéi indika-
tor.
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Koristenje

Prikaz trajanja programa

Prije poCetka programa se na indikatoru
vremena prikazuje trajanje odabranog
programa u satima i minutama. Tijekom
odvijanja programa pojavljuje se preos-
talo vrijeme do zavrSetka programa.

Podaci o trajanju mogu se mijenjati za
isti program. Trajanje programa izmedu
ostaloga ovisi o temperaturi ulazne vo-
de, ciklusu regeneracije uredaja za
omeksSavanje vode, vrsti sredstva za
pranje, koli¢ini i zaprljanju posuda.

Kada prvi puta odaberete neki od prog-
rama, prikazuje se prosjecno trajanje
programa uz uporabu hladne vode.

Vrijednosti za vrijeme u poglavlju ,,Preg-
led programa“ odgovaraju trajanju prog-
rama kod normalnog punjenja i normal-
ne temperature.

Kod svakog programskog tijeka upravl-
jac prilagodava trajanje programa ovis-
no o temperaturi vode koja ulazi i koli€i-
ni posuda.
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Pokretanje programa
m Pritisnite tipku Start.
Program zapocinje s radom.
Svijetli indikator Start.

& Opasnost od opeklina uslijed
vruce vode.

Tijekom uporabe voda u perilici po-
suda moze biti vruca.

Tijekom uporabe vrata otvorite vrlo
pazljivo.



Koristenje

Zavrsetak programa

Program je zavrSen kad se na indikatoru
vremena prikaze vrijednosti J:00.

Ako je uklju¢ena funkcija ,,AutoOpen®,
vrata se u nekim programima automats-
ki malo otvaraju (pogledajte poglavlje
»,Opcije programa“, odlomak
L2AutoOpen®). Time se poboljSava
susenje.

Ventilator za suSenje eventualno radi
jo$ nekoliko minuta po zavrSetku
programa.

& Ostecenja uzrokovana vodenom
parom.

Vodena para moze ostetiti osjetljive
rubove radne plocCe, ako se nakon
kraja programa otvore vrata i ventila-
tor vise ne radi.

Ako ste iskljucili automatsko otvaran-
je vrata (pogledajte poglavlje ,,Opcije
programa“, odlomak ,,AutoOpen®) i
ako unato¢ tome Zelite otvoriti vrata,
tada u cijelosti otvorite vrata.

Upravljanje energijom

Perilica posuda se isklju€uje 10 minuta
nakon zadnjeg pritiska na neku tipku ili
zavrSetka programa, kako bi se ustedje-
la energija.

Perilicu posuda mozete ponovno ukl-
jugiti tipkom .

Tijekom izvodenja programa ili ako se
javi neka gresSka, perilica se ne¢e sam-
ostalno iskljuciti.
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Koristenje

Iskljuc€ivanje perilice posuda

m Perilicu u svakom trenutku mozete is-
Kljugiti pritiskom na tipku O.

Ako tijekom odvijanja programa iskljuci-
te perilicu, program se prekida.

Na ovaj na¢in mozete takoder prekinuti i
rad tajmera.

& Steta uzrokovana vodom koja
istjeCe.

Prolivena voda moze uzrokovati Ste-
tu.

Zbog sigurnosnih razloga zatvorite
slavinu za dovod vode ako na dulje
vrijeme ostavljate perilicu bez nadzo-
ra, primjerice tijekom godi$njeg od-
mora.
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Vadenje posuda iz perilice

Vruce posude osjetljivo je na udarce.
Ostavite stoga da se nakon isklju¢enja
posude toliko ohladi u perilici da ga
mozete dobro primiti rukama.

Ako vrata nakon isklju€enja perilice ot-
vorite do kraja, posude ¢e se brze hladi-
ti.
m Posude prvo izvadite iz donje koSare,
zatim iz gornje koSare i na kraju iz
3D MultiFlex ladice za pribor za jelo
(ako postoji).
Na taj nacin ¢ete sprijeciti kapanje
vode s gornje koSare ili 3D MultiFlex
ladice na posude u donjoj kosari.



Koristenje

Prekid programa

Program se prekida, ¢im se otvore vra-
ta.

Kada se vrata ponovno zatvore, prog-
ram se nakon nekoliko sekundi nastavl-
ja na mjestu, na kojem je bio prekinut.

& Opasnost od opeklina uslijed
vrucée vode.

Tijekom uporabe voda u perilici po-
suda moze biti vruca.

Tijekom uporabe vrata otvorite vrlo
pazljivo.

Prekid ili promjena programa

Kod prekida programa mogu otpasti
vazne faze programa.

Ako morate prekinuti program, nap-
ravite to u prvih nekoliko minuta na-
kon njegovog pocetka.

Ako je program ve¢ pokrenut, mozete
ga prekinuti na sljedeéi nacin:

m Iskljucite perilicu pritiskom na tip-
ku O.

Ako zelite odabrati drugi program:

m Perilicu ponovno ukljucite pritiskom
na tipku O.

m Kod ru€nog doziranja sredstva za
pranje provijerite, je li pretinac sredst-
va za pranje jo$ zatvoren.

Ako je poklopac pretinca sredstva za
pranje ve¢ otvoren, napunite ponovno
sredstvo za pranje i zatvorite poklo-
pac.

m Odaberite Zeljeni program i pokrenite
ga.
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Opcije

Tajmer

Mozete podesiti vrijeme pocetka prog-
rama. Tako mozete odgoditi poCetak
programa izmedu 30 minuta i 24 sata.
Kod odgode pocetka programa izmedu
30 minuta i 3, vrijeme se podeSava u
koracima od 30 minuta i onda u koraci-
ma od jedan sat.

Kod ruénog doziranja sredstva za
pranje sredstvo se u pretincu za
doziranje moze pretvoriti u grudice te
se tada nece u potpunosti isprati.
Kod primjene tajmera pazite da je
prilikom punjenja sredstva za pranje
pretinac za doziranje suh. Po potrebi
prethodno brisanjem posusite preti-
nac za sredstvo za pranje.

Nemoijte upotrebljavati tekuca sred-
stva za pranje. Sredstvo za pranje bi
moglo iscuriti.

& Sredstvo za pranje je opasno po
zdravlje.

Kako djeca ne bi dosla u dodir sa
sredstvom za pranje:

Sredstvo za pranje napunite u perili-
cu neposredno prije pokretanja
programa, odnosno prije aktiviranja
tajmera. Vrata osigurajte sa zastitom
za djecu.
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Aktiviranje tajmera

m Ukljucite perilicu pritiskom na tip-
ku O.

Treperi indikator Start.
m Odaberite Zeljeni program.
m Pritisnite tipku @ Tajmer.

Na prikazu vremena prikazano je posl-
jednje podeseno vrijeme. Svijetli indika-
tor @ Tajmer.

m Zelieno vrijeme podesite tipkom @),

nakon ¢ega bi se program trebao au-
tomatski pokrenuti.

Ako tipku @ drzite pritisnutom, auto-
matski se odbrojava uzlazno do 24 sati.
Kako biste ponovo poceli od J:30 sati,
potom dva puta pritisnite tipku @.

m Pritisnite tipku Start.
Svijetli indikator Start.



Opcije

Nakon aktiviranja tajmera iskljuCuju se
svi prikazi nakon nekoliko minuta, ka-
ko bi se ustedjela energija.

Kako biste ponovno na nekoliko minu-
ta ukljucili prikaz vremena, pritisnite
tipku O.

Vrijeme do pocetka programa se
odbrojava: iznad 10 sati u koracima od
sata, a ispod 10 sati u koracima od mi-
nute.

Nakon isteka podeSenog vremena,
odabrani program pokrece se automat-
ski. Na prikazu vremena se pokazuje
preostali ostatak vremena i kontrolni in-
dikator @ Tajmer se gasi.

Pokretanje programa prije isteka vre-
mena tajmera:

Program mozete pokrenuti ¢ak i ako jos
nije isteklo vrijeme tajmera.
Postupite na sljedeci nacin:

m Iskljucite perilicu pritiskom na tip-
ku O.

m Perilicu ponovno ukljucite pritiskom
na tipku .

m Po potrebi odaberite Zeljeni program.
m Pritisnite tipku Start.

Program zapocinje s radom. Svijetli in-
dikator Start.
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Vodi¢ kroz odabir programa

Posude Ostaci hrane Znacajke
programa

posude, ¢ase i plastika osjetlji-
Vi na temperaturu

mjesSovito posude

lonci, tave, neosjetljivi porculan
i pribor za jelo

bez posuda

" Ostaci hrane koji sadrze Skrob mogu nastati od npr. krumpira, tiestenine il rize.
Ostaci hrane koji sadrzZe bjelancevine mogu nastati od pec¢enog mesa ili ribe.
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Vodi¢ kroz odabir programa

Program? Procjena potrosnje®

Potrosnja energije
Potrosnja vode

Trajanje programa [N |
S

Potrosnja energije
Potrosnjavode ~ [EF |

Trajanje programa

e |
Potrosnjaenergije [N |
Potrosnja vode
Trajanje programa

Potrosnja vode

I
|
Potrosnjaenergije [N |
]
I |

Trajanje programa

Potrosnja energije [N |
Potro$nja vode N
[

Trajanje programa

Trajanje programa 13 minuta,
bez zagrijavanja,
iskljucivo za ispiranje soli.

2 Programi se mogu kombinirati s programskim opcijama ,Express*,,Posebno ¢isto®,
,Posebno suho ili ,2. meduispiranje” (ako postoji) (pogledajte poglavije ,Programske opcije”).

% Procijenjene vrijednosti se mogu promijeniti uslijed odabranih postavki, opcija programa
ili nacina koristenja.
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Pregled programa

Program Tijek programa
Pretpranje Pranje Meduispiranje | Zadnije ispi- Susenje/
ranje AutoOpen
°C °C
ECO’ - 51 v 42 viv
Automatski 45— varijabilni tijek programa,
65°C senzorski regulirana prilagodba na koli¢inu posuda i ostatke hrane
Po 45-65 Po 55-70 viv
potrebi potrebi
Blagi 45°C v 45 v 55-70 viv
QuickPowerWash - 65 v 60 viv
65 °C
Intenzivni 75°C v 75 v 55-70 viv

Ovaj je program najefikasniji obzirom na kombiniranu potro$nju energije i vode za pranje
normalno zaprljanog posuda.
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Pregled programa

PotroSnja 2
Elektri¢na energija Voda Vrijeme
Hladna voda Topla voda Litra Hladna voda Topla voda
15°C 60°C 15°C 60°C
kWh kWh h:min h:min
0,74/0,73° 0,40/0,39° 8,4 3:19/3:19° 3:05
0,75-1,06"° | 0,45-0,55"° 6,0-13,0"° 2:05-3:35 1:57-8:21
0,90 0,40 13,0 2:44 2:28
1,10 0,65 10,5 0:58 0:58
1,35 0,85 14,0 3:11 3:03

2 Navedene vrijednosti za program ECO dobivene su u standardiziranim uvjetima ispitivan-
ja. Navedene vrijednosti za preostale programe dobivene su u usporednim uvjetima ispiti-

vanja.

U praksi moZe doc¢i do odstupanja vrijednosti, koja su uvjetovana odabranim postavkama,
programskim opcijama ili uvjetima koristenja.

3 - . ) . « ) .
Perilica posuda s ladicom za pribor za jelo/Kos$ara za pribor za jelo

* Minimalna vrijednost: djelomi¢no punjenje kod slabijeg zaprljanja

® Maksimalna vrijednost: puno punjenje s jakim zaprljanjem
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Opcije programa

(® Express

Programska opcija (» Express skracuje
trajanje programa.

Kako bi se postigao optimalan rezultat
pranja, povecava se temperatura, a time
i potroSnja energije.

Skracenje trajanja programa se razlikuje
ovisno o odabranom programu.

Odabir programske opcije (» Express
eventualno ima prednost u odnosu na
druge odabrane opcije.

U kombinaciji s programom
QuickPowerWash opcija (% Express
omogucuje pranje iskljucivo za uklan-
janje otopine soli koja se prelila prili-
kom punjena spremnika za sol.
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m Ukljucite perilicu pritiskom na tip-
ku O.

Treperi indikator Start.

m Ukoliko zelite, odaberite drugi prog-
ram.

m Pritisnite tipku (» Express.

Indikator (» Express svijetli ako je ta
programska opcija raspoloziva za odab-
rani program.

m Pokrenite program tipkom Start.

Odabrana programska opcija ostaje ak-
tivna za pojedini program, sve dok pos-
tavku ponovno ne promijenite (osim u
programu ECO).



Opcije programa

AutoOpen

Vrata se u nekim programima automats-
ki malo otvaraju, kako bi se poboljSalo
susenje.

Ovu programsku opciju mozete i iskl-

juditi.

m Ako je perilica jo$ uklju¢ena iskljucite
ju pritiskom na tipku .

m Tipku Start drzite pritisnutom i istov-
remeno ukljucite perilicu pritiskom na
tipku O.

Pritom tipku Start drzite pritisnutom
barem 4 sekunde dok ne zasvijetli in-
dikator Start.

Ako to nije slu&aj, krenite jo$ jednom od
pocetka.

m Tipku za odabir programa > pritisnite
7 puta.

Lijevi indikator programa 7 puta trepne
u kratkom intervalu.

Slijed treperenja na indikatoru vremena
prikazuje je li programska opcija
»~AutoOpen“ uklju¢ena:

- P I. funkcija ,AutoOpen* je ukljucena
- P 0: funkcija ,,AutoOpen“ je isklju¢ena

m Ako Zelite promijeniti postavku, pritis-
nite tipku Start.

Postavka je odmah pohranjena.

m IskljuCite perilicu pritiskom na tip-
ku O.

& Ostecéenja uzrokovana vodenom
parom.

Vodena para moze ostetiti osjetljive
rubove radne plocCe, ako se nakon
kraja programa otvore vrata i ventila-
tor viSe ne radi.

Ako ste iskljucili automatsko otvaran-
je vrata i ako unatoC tome Zzelite ot-
voriti vrata, tada u cijelosti otvorite
vrata.
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Opcije programa

Iskljuc¢enje indikatora nado-
punjavanja

Ako stalno upotrebljavate sredstva za
pranje s viSestrukom funkcijom i ako
Vam smeta indikator dopunjavanja soli i
sredstva za ispiranje, mozete iskljuciti
oba indikatora nadopunjavanija.

m Ako je perilica jo$ uklju¢ena iskljucite
ju pritiskom na tipku .

m Tipku Start drzite pritisnutom i istov-
remeno ukljucite perilicu pritiskom na
tipku O.

Pritom tipku Start drzite pritisnutom
barem 4 sekunde dok ne zasvijetli in-
dikator Start.

Ako to nije slu&aj, krenite jo$ jednom od
pocetka.
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m Tipku za odabir programa > pritisnite
9 puta.

Lijevi indikator programa 9 puta trepne
u kratkom intervalu.

Slijed treperenja na indikatoru vremena

prikazuje jesu li indikatori nadopunja-

vanja ukljuceni ili isklju¢eni:

- P I Indikatori nadopunjavanja su ukl-
juceni

- P 0: Indikatori nadopunjavanja su is-
klju€eni

m Ako zelite promijeniti postavku, pritis-
nite tipku Start.

Postavka je odmah pohranjena.

m IskljuCite perilicu pritiskom na tip-
ku O.

Ako viSe ne upotrebljavate sredstva
za pranje s viSestrukom funkcijom,
dodajte sol i sredstvo za ispiranje.
Ponovno ukljucite indikatore nado-
punjavanja.



Opcije programa

Posebno ¢gisto

Mozete odabrati ovu programsku opci-
ju, kako bi povecali u€inak pranja prog-
rama.

Kod aktiviranja ove programske opcije

produljuju se vremena izvodenja progra-

ma i povisuju se temperature pranja.

Moze se povecati potroSnja vode i ener-

gije.

m Ako je perilica jo$ uklju€ena iskljucCite
ju pritiskom na tipku O.

m Tipku Start drzite pritisnutom i istov-
remeno ukljucite perilicu pritiskom na
tipku O.

Pritom tipku Start drzite pritisnutom
barem 4 sekunde dok ne zasvijetli in-
dikator Start.

Ako to nije slucaj, krenite jo$ jednom od
pocetka.

m Tipku za odabir programa > pritisnite
10 puta.

Lijevi indikator programa 1 puta trepne
u dugom intervalu.

Slijed treperenja na indikatoru vremena
prikazuje je li programska opcija ,,Po-
sebno Cisto* uklju¢ena:

- P I. funkcija ,Posebno Cisto" je ukl-
juena

- P U0: funkcija ,Posebno gisto* je iskl-
jucena

m Ako zelite promijeniti postavku, pritis-
nite tipku Start.

Postavka je odmah pohranjena.

m IskljuCite perilicu pritiskom na tip-
ku O.
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Opcije programa

Posebno suho

Mozete odabrati ovu programsku opci-
ju, kako bi povecali u¢inak susenja
programa.

Kod aktiviranja ove programske opcije
produljuju se vremena izvodenja progra-
ma i povisuju se temperature ispiranja.
Potro$nja energije moze porasti.

m Ako je perilica joS ukljuCena iskljuCite
ju pritiskom na tipku O.

m Tipku Start drzite pritisnutom i istov-
remeno ukljucite perilicu pritiskom na
tipku O.

Pritom tipku Start drzite pritisnutom
barem 4 sekunde dok ne zasvijetli in-
dikator Start.

Ako to nije slucaj, krenite joS jednom od
pocetka.
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m Tipku za odabir programa > pritisnite
11 puta.

Lijevi indikator programa 1 puta trepne
u dugom te 1 puta u kratkom intervalu.

Slijed treperenja na indikatoru vremena
prikazuje je li programska opcija ,,Po-
sebno suho” uklju¢ena:

- P I. funkcija ,Posebno suho je ukl-
juena

- P 0: funkcija ,,Posebno suho” je iskl-
jucena

m Ako zelite promijeniti postavku, pritis-
nite tipku Start.

Postavka je odmah pohranjena.

m IskljuCite perilicu pritiskom na tip-
ku O.



Opcije programa

Tvornicke postavke

Sve postavke mozete vratiti na tvornicki
podesene vrijednosti.

m Ako je perilica jo$ uklju¢ena iskljucite
ju pritiskom na tipku .

m Tipku Start drzite pritisnutom i istov-
remeno ukljucite perilicu pritiskom na
tipku O.

Pritom tipku Start drzite pritisnutom
barem 4 sekunde dok ne zasvijetli in-
dikator Start.

Ako to nije slu&aj, krenite jo$ jednom od
pocetka.

m Tipku za odabir programa > pritisnite
19 puta.

Lijevi indikator programa 1 puta trepne
u dugom te 9 puta u kratkom intervalu.

Slijed treperenja na indikatoru vremena
prikazuije je li postavka podeSena dru-
gacije od tvornickih postavki:

- P I. Sve vrijednosti podeSene su na
tvornicke.

- P 0: Barem jedna postavka je promi-
jenjena.

m Ukoliko perilicu posuda zelite vratiti
na tvorniCke postavke, pritisnite tipku
Start.

Postavka je odmah pohranjena.

m Iskljucite perilicu pritiskom na tip-
ku O.
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iSéenje i odrzavanje

Redovito provjeravajte opce stanje
perilice posuda (otprilike svakih 4 - 6
mjeseci). Tako Cete otkrili smetnje
prije nego Sto se pojave.

& Steta uzrokovana neprikladnim
sredstvima za CiS¢enje.

Sve su povrsine osjetljive na ogrebo-
tine. Sve povrSine mogu promijeniti
boju ili se promijeniti ako dodu dodir
s neprikladnim sredstvima za ¢iSéen-
je.

Upotrebljavajte samo prikladno sred-
stvo za CiS¢enje pojedine povrsine.
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Ciséenje prostora za pranje

Prostor za pranje se uglavhom sam Cis-
ti, ako se koristi pravilna koli¢ina sredst-
va za pranje.

Ukoliko se usprkos tome primjerice na-
kupljaju kamenac ili masnoce, te naku-
pine mozete ponovno ukloniti pomocu
specijalnog sredstva za CiSc¢enje (dos-
tupno putem Miele servisa ili Miele in-
ternet trgovine). Vodite raCuna o uputa-
ma na pakiranju sredstva za pranje.

Ako se nacelno koriste programi na
nizim temperaturama pranja (< 50°C)
postoji opasnost od nastanka klica i mi-
risa u prostoru za pranje. Kako biste
oCistili prostor za pranje i sprijecili stva-
ranje mirisa, jednom mjesecno trebali
biste ukljuciti program Intenzivno 75°C.

m Redovito Cistite sito u prostoru za
pranje.



Ciséenje i odrzavanje

CiSéenje vrata i brtve na vrati-  Kako biste izbjegli ostecivanje pov-

ma rSina, za ¢iS¢éenje nemojte upotreblja-

vati:

Mlazovi vode iz prskalica ne dosezu L . ;

brtve vrata i bo&ne strane vrata perilice - Sredstva za Ciscenje koja sadrze so-

te se ne mogu Cistiti. Tamo se na njima du, amonijak, kiseline ili klor,

stoga moze stvarati plijesan. - sredstva za uklanjanje kamenca,

m Brtvu na vratima redovito briSite viaZ-  _ aprazivna sredstva za Giséenje, prim-
nom krpom kako biste uklonili ostatke jerice prasak za ribanje, mlijeko za ri-
hrane. banje, kamen za ¢i§éenje,

m Obrisite prosute ostatke hrane inapi-  _ gredstva za ¢igéenje koja sadrze ota-
taka s bocCnih strana vrata perilice. pala,

éiééenje upravljacke plo¢e - sredstva za &id¢enje nehrdajuéeg

oy e . Celika,

m Upravljacku plocu Cistite samo vlaz-
nom krpom. - sredstva za CiS¢enje perilica za po-

sude,

Ciscéenje prednje strane ureda- v =
ja - sredstvo za ¢iSéenje pecnice,
- - sredstva za CiS¢enje stakla,
& Steta uzrokovana zaprljanjima.
Ako zaprljanja ostaju dulje vrijeme, u
odredenim uvjetima ne mogu se viSe
ukloniti i povr§ine mogu izgubiti boju
ili se promijeniti.
Negistoce je stoga najbolje odmah - gumice za uklanjanje prijavstine,
ukloniti.

- grube Cetke i spuzvice za ribanje
(primjerice spuzvice za CiScenje lona-
ca, koristene spuzvice s ostacima
sredstva za ribanje),

- oStre metalne strugalice,

m Ocistite prednju stranu uredaja spuz- - &eli¢nu vunu,
vicom, sredstvom za ru¢no pranje po-
suda i toplom vodom. Prednju stranu
na kraju osusite mekom krpom.

Za CiS¢enje mozete upotrijebiti i Cistu,
vlaznu krpu od mikrovlakana bez
sredstava za CiSc¢enje.

- uredaje za parno Cis¢enje.
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Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje prskalica
Ostaci hrane mogu se nataloZiti na sap-
nice prskalica i na njihove lezajeve. Zato

morate redovito kontrolirati prskalice
(otprilike svaka 2-4 mjeseca).

Ne perite bez prskalica.

& Ostecenja uzrokovana necis-
to¢ama u opto¢nom sustavu.

Bez filtarskog sita necistoce stizu u
optocni sustav i mogu ga zacepiti.
Ne perite bez donje prskalice i bez
sita.

Pazite na to, da kod ¢iS¢enja sita i
prskalica grube necistoc¢e ne stignu u
optoéni sustav.

m Iskljucite perilicu.
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Vadenje ladice za pribor za jelo (ako
postoji)

Prvo izvadite ladicu za pribor za jelo
(ako postoji), kako biste mogli izvaditi
gornju prskalicu.

m Izvucite ladicu za pribor za jelo.

i lJ‘ u g
IVin'en'ey

m Pritisnite sigurnosne kvacice na obje
strane ladice za pribor za jelo @ te
uklonite sigurnosne kvacice (2.

m U cijelosti izvadite ladicu za pribor za
jelo.



Ciséenje i odrzavanje

Vadenje gornje prskalice Vadenje donje prskalice

m |zvucite donju koSaru.

m Pritisnite gornju prskalicu prema go-
re 1, kako bi unutrasnje nazubljenje
uskodilo u leziste, i odvrnite je u smje-
ru suprotnom od kretanja kazaljke na
satu .

m Maticu donje prskalice okrenite u sm-
jeru suprotnom od kazaljke na satu
i skinite prskalicu prema gore (2.

Vadenje srednje prskalice CiScenje prskalica

||
I

» -
w
©

m Maticu srednje prskalice okrenite u
smijeru kazaljke na satu (@ i skinite pr-
skalicu (2. m Dobro isperite prskalicu pod teku¢om

vodom.

m Ostatke hrane utisnite u sapnice po-
mocu Siljatog predmeta.
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Ciséenje i odrzavanje

Postavljanje prskalice

m Ponovo postavite gornju prskalicu i
¢vrsto ju pritegnite.

m Ponovo postavite srednju prskalicu.

m Ponovo namijestite donju prskalicu i

pazite da sita u ravnini nalijezu na dno
prostora za pranje.

m Okredite vijcani spoj donje prskalice u
smijeru kretanja kazaljke na satu, dok
strelica na prozor¢i¢u ne pokaze na
simbol brave (3.

m Provjerite mogu li se prskalice slo-
bodno okretati.

& Ostecenja uzrokovana nedis-
to¢ama u opto¢nom sustavu.

Sa donjom prskalicom je ucvrséena
kombinacija sita. Bez filtarskog sita
grube necisto¢e mogu sti¢i u optocCni
sustav i zaCepiti ga.

Ne perite bez donje prskalice i bez
sita.
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Umetanje ladice za pribor za jelo (ako
postoji)

m Ladicu za pribor za jelo gurnite od
naprijed ponovo na vodilice.

m Ponovo postavite sigurnosne kvacice
u vodilice na obje strane ladice za pri-
bor za jelo.



Ciséenje i odrzavanje

Provjera sita u prostoru za
pranje

Kombinacija filtarskih sita na dnu pros-
tora za pranje zadrzava velike necistoce
iz vode za pranje. NecCistoce na taj

nacin ne mogu sti¢i u opto¢ni sustav i
putem prskalica se ponovno rasprsiti po
prostoru za pranje.

& Ostecéenja uzrokovana necis-
to¢ama u opto¢nom sustavu.

Bez filtarskog sita necistoce stizu u
optocni sustav i mogu ga zacepiti.
Ne perite bez donje prskalice i bez
sita.

Pazite na to, da kod CiS€enja sita i
prskalica grube necistoce ne stignu u
optocni sustav.

Sita se tijekom vremena mogu zacepiti
prljavs§tinom. Vremensko razdoblje do
zacepljenja ovisi o uvjetima u Vasem
kuc€anstvu.

m Redovito provjeravajte stanje kombi-

nacije sita te po potrebi Cistite kombi-
naciju sita.

Ciséenje sita

m Iskljucite perilicu.

m Izvadite donju prskalicu (pogledajte
poglavlje ,Ciscenje i odrzavanje®, od-
lomak ,,CiS¢enje prskalica®).

m Prije no $to izvadite sita, uklonite gru-

ba zaprljanja, kako prljavstina ne bi
dospjela u optocni sustav.

m Izvadite sito.
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iSéenje i odrzavanje

m Za CiSc¢enje unutradnjosti sita mikro
filtar povucite za plasti¢ni prsten pre-
ma dolje sa sita.

m Sve dijelove ocistite pod mlazom vo-
de.
Kod CiSc¢enja koristite eventualno Cet-
kicu za pranje.

m Ponovno nataknite mikrofiltar na
kombinaciju sita.

m Vratite sito na mjesto tako da bude u
ravnini s dnom prostora za pranje.

m Namjestite donju prskalicu s vij¢anim
spojem ponovno na kombinaciju sita.
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m Okrecite vijCani spoj u smijeru kretanja

kazaljke na satu, dok strelica na pro-
zorci¢u ne pokaze na simbol bra-

ve (3.

& Ostecéenja uzrokovana necis-
to¢ama u opto¢nom sustavu.

Sa donjom prskalicom je u¢vr§¢éena
kombinacija sita. Bez filtarskog sita
grube necistoée mogu stici u optocni
sustav i zaCepiti ga.

Ne perite bez donje prskalice i bez
sita.



Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje sita u dovodu vode

Za zastitu dovodnog ventila za vodu u
vij¢ani spoj je ugradeno sito. Ako je sito
zaprljano, u prostoru za pranje dotjeCe
premalo vode.

& Elektri¢ni udar uzrokovan mrez-
nim naponom.

Na plasti¢nom kucistu priklju¢ka za
vodu nalazi se elektri¢ni ventil.

Ne potapajte kuciste u tekucinu.

m Odvojite perilicu posuda s elektricne
mreze.
Za navedeno, iskljucite uredaj, a za-
tim izvucite utikac iz uti¢nice.

m Zatvorite slavinu za vodu.

m Odvrnite dovodni ventil za vodu.

m |zvadite brtvu iz navojnog spoja.

m Precku na plasti¢nom situ prihvatite
pomocu kombiniranih ili Siljatih klijes-
ta i izvucite sito.

m Ocistite sito pod teku¢om vodom.

m Sastavljanje se vrsi obrnutim redosli-
jedom.

Cvrsto zavrnite priklju¢nu maticu na
slavinu. Polako otvorite slavinu za
vodu. Ako se izljeva voda, dodatno
pritegnite vij¢ani spoj.

Sito za zastitu od necisto¢a mora se
vratiti na mjesto nakon ¢isc¢enja.
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Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje odvodne pumpe

Ukoliko po zavrSetku programa u pros-
toru za pranje i dalje ima vode, to je
znak da voda nije ispumpana. Moguce
je da su strana tijela blokirala odvodnu
pumpu. Strana tijela moZzete lako od-
straniti.

m Odvojite perilicu posuda s elektri¢ne
mreze.
Za navedeno, iskljucite uredaj, a za-
tim izvucite utikac iz uti¢nice.

m |z prostora za pranje izvadite sito
(pogledajte poglavlje ,,Ciscenje i od-
rzavanje®, odlomak ,,CiS¢enje sita").

m Sakupite vodu iz prostora za pranje
pomoc¢u manje posude.
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m Pritisnite bravicu poklopca odvodne
pumpe prema unutra (.

m Preklopite poklopac prema unutra,
sve dok se ne moze izvaditi (.

m Isperite poklopac pod mlazom vode
kako bi uklonili sva strana tijela iz ne-
povratnog ventila.



Ciséenje i odrzavanj

e

Odvodna pumpa nalazi se ispod pok-
lopca (strelica).

& Opasnost od ozljeda krhotinama
stakla.

Krhotine stakla u odvodnoj pumpi iz-
razito su teSko uocljive.

Pazljivo ogistite odvodnu pumpu.

m Iz odvodne pumpe pazljivo izvadite
sva strana tijela. Radi kontrole, ru¢no
okrenite rotor odvodne pumpe. Rotor
se pritom moze okrenuti samo snaz-
nim zamahom.

m Poklopac ponovo umetnite okomito
odozgo.

Svakako ga zakljuCajte.

/N Steta uzrokovana nestruénim
CiS¢enjem.

Dijelovi su osjetljivii mogu se ostetiti
prilikom CiScenja.

PaZljivo ocistite odvodnu pumpu.
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Sto uginiti, ako ...

Sami mozete ukloniti veéinu greSaka i smetnji, koje se mogu pojaviti u svakodnev-
nom koristenju. U mnogo sluCajeva moZete ustedjeti vrijeme i novac, jer necete
morati zvati servis.

Informacije za samostalno uklanjanje greSaka naci ¢ete na www.miele.com/servi-
ce.

Sljedece tablice pomoci ¢e Vam u otkrivanju uzroka smetniji ili poteSkoca i prona-
laZenju njihovog riesenja.

Navode se samo greSke koje eventualno mozete sami rijeSiti. Sve ostale greSke
obuhvadéene su pod A\ Greske FXX.

Tehnicke smetnje

Problem Uzrok i rjeSenje

Upravljacko polje ostaje | UtikaC nije utaknut u uti¢nicu.
zatamnjeno nakon ukl- |m Utaknite utikad.

jucivanja perilice po-

suda tipkom O. Osigurac je iskljucen.

m Aktivirajte osigura¢ (najmanja vrijednost osiguraca
navedena je na tipskoj naljepnici).
m Ako osigura¢ ponovno isko€i, nazovite Miele ser-

Vis.
Tipka O ne reagira ili Upravljanje energijom: Kratko prije pritiska na tip-
reagira tek nakon neko- | ku () vrata su otvorena ili zatvorena. Na taj je nagin
liko pritisaka. perilica posuda ve¢ uklju¢ena. Elektronici je potrebno

nekoliko sekundi kako bi bila spremna za rad.

m Pri¢ekajte nekoliko sekundi nakon §to ste vrata ot-
vorili ili zatvorili.

m Potom pritisnite tipku .

Perilica viSe ne pere. Osigurac je iskljucen.

m Aktivirajte osigura¢ (najmanja vrijednost osiguraca
navedena je na tipskoj naljepnici).

m Ako osigura¢ ponovno isko€i, nazovite Miele ser-
vis.

74



Sto uéiniti, ako ...

Poruke o greSkama

Problem

Uzrok i rjeSenje

Na prikazu vremena pri-
kazuje se neki od broje-
va greske koji nije nave-
den u nastavku.

Mozda je doslo do tehniCke greske.

m Iskljugite perilicu pritiskom na tipku O.

m Nakon nekoliko sekundi ponovno ukljucite perilicu.
m Ponovno pokrenite zeljeni program.

Ako indikatori ponovno trepere, rije€ je o tehnickoj
smetniji.

m Iskljugite perilicu.

m Zatvorite slavinu za vodu.

m Nazovite Miele servis.

Greska Fi0:
Dodatno radi i odvodna
pumpa ¢ak i kad su vra-
ta otvorena.

Aktivirao se Waterproof sustav.
m Iskljucite perilicu.

m Zatvorite slavinu za vodu.

m Nazovite Miele servis.

Trepere svi kontrolni in-
dikatori za odabir prog-
rama.

Na indikatoru vremena
prikazuje se broj gres-
ke Fi8.

Greska u opto€noj pumpi.

m Iskljucite perilicu.

m Ponovo ukljucite perilicu.

m Ponovno pokrenite Zeljeni program.

Ako se greska ponovno prikazuije, rije¢ je o tehnickoj
smetniji.

m Iskljucite perilicu.

m Zatvorite slavinu za vodu.

m Nazovite Miele servis.
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Sto uginiti, ako ...

Vodilica za otvaranje vrata

Problem

Uzrok i rjeSenje

Na indikatoru vremena
prikazuje se broj greske
F33.

Vrata se ne otvaraju automatski.

MozZzda je doSlo do tehniCke greske.

m Iskljucite perilicu.

m Rucno otvorite vrata (pogledajte poglavlje ,,Prvo
pustanje u pogon®, odlomak ,,Otvaranje vrata®“) i
ponovo ukljucite perilicu posuda.

m Ako se poruka greSke ponovi, obratite se Miele
servisu.

Vodilica za zatvaranje vrata se nakon otvaranja vrata

ne uvlaci.

Mozda je doSlo do tehnicke greske.

m Ponovo ukljucite perilicu.

m Ako se poruka greSke ponovi, obratite se Miele
servisu.
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Sto uéiniti, ako ...

GresSka u dovodu vode

Problem

Uzrok i rjeSenje

Kontrolni indikator =/
73 naizmjeniéno treperi
i svijetli.

U prikazu vremena
naizmjenic¢no je prika-
zano Fi173.

Slavina za vodu je zatvorena.
m Do kraja otvorite slavinu za vodu.

Perilica viSe ne pere.
Treperi indikator Zn/tg7.
Na pokaziva¢u vremena
prikazuje se broj greske
Ficili Fi3.

Prije rjieSavanja problema:
m Iskljucite perilicu pritiskom na tipku O.

Greska u dovodu vode.

m Do kraja otvorite slavinu za vodu i ponovno pokre-
nite program.

m Ocistite filtarsko sito u dovodu vode (pogledajte
poglavije , Ci§éenje i njega“, odlomak ,,Sito u dovo-
du vode").

m Priklju¢ni tlak vode maniji je od 50 kPa.

Za eventualnu pomoc, obratite se vodoinstalateru.

m Mozda je priklju¢ak ku¢ne instalacije za odvod vo-
de postavljen preduboko pa morate odzraditi od-
vod vode (pogledajte poglavlje ,Instalacija“, odlo-
mak ,,Odvod vode*).

Perilica viSe ne pere.
Na indikatoru vremena
prikazuje se broj gres-
ke Fi8.

Pojavila se tehnicka greska.
m Iskljucite perilicu.

m Zatvorite slavinu za vodu.
m Nazovite Miele servis.
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Sto uginiti, ako ...

GresSka u odvodu vode

Problem Uzrok i rjeSenje

Perilica viSe ne pere. Prije rjieSavanja problema:
Treperi indikator Z0/tJ. |m Iskljugite perilicu.

Na indikatoru vremena
prikazuje se broj gres-
ke F11.

Greska u odvodu vode.

U prostoru za pranje se mozda nalazi voda.

m Odistite sito (pogledajte poglavlje ,,Cidéenje i od-
rzavanje®, odlomak ,Ciscéenje sita®).

m Ocistite odvodnu pumpu (pogledajte poglavlje
,Ci&éenje i odrzavanje®, odlomak ,Ci§éenje sita®).

m Eventualno izravnajte pregib ili spustite poviSenje
na odvodnom crijevu.
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Sto uéiniti, ako ...

Opcéeniti problemi s perilicom posuda

Problem

Uzrok i rjeSenje

Kontrolni indikatori i in-
dikatori vremena su za-
tamnjeni.

Perilica se automatski iskljuCuje radi uStede energije.
m Perilicu ponovno ukljugite pritiskom na tipku O.

U pretincu sredstva za
pranje nakon ispiranja
ostaju ostatci sredstva
za pranje.

Pretinac za sredstvo za pranje je prilikom punjenja jo$
bio vlazan.
m Sredstvo za pranje punite samo u suhi pretinac.

Poklopac pretinca sred-
stva za pranje se ne
moze zatvoriti.

Zalijepljeni ostaci sredstva za pranje blokiraju bravi-
cu.
m Uklonite ostatke sredstva za pranje.

Nakon zavrSetka prog-
rama na unutarnjoj stra-
ni vrata i eventualno na
unutarnjim stranicama
uredaja nalazi se film
koji nastaje od viage.

Normalni nacin funkcioniranja sustava za susenje.
Vlaga isparava nakon nekog vremena.

Nakon zavrSenog prog-
rama u prostoru za
pranje nalazi se voda.

Prije rjieSavanja problema:
m Iskljucite perilicu.

Sito u prostoru za pranje je zaCepljeno.
m Ocistite sito (pogledajte poglavije ,Ciséenje i od-
rzavanje“, odlomak ,CiS¢enje sita”).

Blokirana je odvodna pumpa.
m Ocistite odvodnu pumpu (pogledajte poglavlje
,Ci&éenje i odrzavanje®, odlomak ,Ci§éenje sita®).

Odvodno crijevo je presavijeno.
m |zravnajte pregib na odvodnom crijevu.

Stvaranje mirisa u pros-
toru za pranje

Ako se nacelno koriste programi na nizim tempera-

turama pranja (< 50°C) postoji opasnost od nastanka

klica i mirisa u prostoru za pranje.

m Redovito pokrecite program s viSom tempera-
turom. Time se izbjegava nastanak naslaga i neu-
godnih mirisa.
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Sto uginiti, ako ...

Sumovi

Problem

Uzrok i rjeSenje

Cuje se zvuk udaranja u
prostoru za pranje

Prskalica udara o posude.
m Vrata oprezno otvorite i drugacije rasporedite po-
sude koje smeta prskalicama.

Cuje se zvuk klopotanja
u prostoru za pranje

Posude se pomice u prostoru za pranje.
m Vrata oprezno otvorite i fiksnije rasporedite po-
sude.

Neko strano tijelo (npr. krhotina) nalazi se u odvodnoj

pumpi.

m Uklonite strana tijela iz odvodne pumpe (pogledaj-
te poglavlje ,Ciéenje i odrzavanje®, odlomak
,Ciséenje sita®).

Cuje se zvuk udaranja u
vodovodnoj instalaciji

Zvuk moze uzrokovati postojeci sustav dovodnih ci-

jevi ili njihov presjek.

m To nema utjecaja na funkciju perilice posuda. Po
potrebi potraZzite pomo¢ vodoinstalatera.
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Sto uéiniti, ako ...

Nezadovoljavajucéi u¢inak pranja

Problem

Uzrok i rjeSenje

Posude nije Cisto.

Posude nije bilo ispravno poslozeno.
m Pridrzavajte se napomena iz poglavlja ,,Primjeri
razvrstavanja posuda“.

Odabran je preslab program.
m Odaberite jaci program (pogledajte poglavlje:
~Pregled programa®).

Kod ru¢nog doziranja sredstva za pranje dozirano je

premalo sredstva za pranje.

m Upotrijebite viSe sredstva za pranje ili odaberite
drugi proizvod.

Prskalice su blokirane visokim dijelovima posuda.
m |zvrSite provjeru ru¢nim okretanjem prskalice i po
potrebi drugadije razvrstajte posude.

Kombinacija filtarskih sita u prostoru za pranje nije

Cista ili nije pravilno postavljena.

Posljedica toga moze biti zacepljivanje sapnica na pr-

skalicama.

m Ogistite sito ili ga pravilno umetnite.

m Po potrebi ocistite sapnice (pogledajte poglavlje
,Ci8éenje i njega“, odlomak ,,Cié¢enje prskalica®).

Na ¢aSama i priboru za
jelo ostaju pruge. Case
dobivaju plavi¢asti ods-
jaj. Naslage se mogu
obrisati.

Koli¢ina sredstva za ispiranje je prevelika.

m Smanjite doziranu koli¢inu (pogledajte poglavlje
»Prvo pustanje u pogon“, odlomak ,,Sredstvo za
ispiranje®).
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Sto uginiti, ako ...

Problem

Uzrok i rjeSenje

Posude nije suho ili su
pribor za jelo i case
zamrljani.

Koli¢ina sredstva za ispiranje je premala ili je pretinac

za sredstvo za ispiranje prazan.

m Nadopunite sredstvo za ispiranje, povecajte dozir-
nu koli€inu ili kod sljedeceg punjenja promijenite
proizvod (pogledajte poglavlje ,,Prvo pustanje u
pogon®, odlomak , Sredstvo za ispiranje®).

Posude je prerano izvadeno iz perilice.
m Posude izvadite neSto kasnije (pogledajte poglavlje
L,Uporaba“, odlomak ,Vadenje posuda®).

Trajanje faze suSenja odabranog programa nije do-

voljno za postojece posude.

m Odaberite programsku opciju ,Dodatno susen-
je“ (pogledajte poglavlje ,,Programske opcije®, od-
lomak ,Dodatno susenje®).

Upotrebljavate sredstva za pranje s viSestrukom

funkcijom ¢iji je u€inak susenja preslab.

m Promijenite proizvod ili nadopunite sredstvo za
ispiranje (pogledajte poglavlje ,,Prvo pustanje u po-
gon“, odlomak ,,Sredstvo za ispiranje®).

Case poprimaju smede-
plavi¢astu boju. Nas-
lage se ne mogu obrisa-
ti.

Natalozili su se sastojci iz sredstva za pranje.
m Odmah promijenite vrstu sredstva za pranje.

Case postaju mutne i
mijenjaju boju. Naslage
se ne mogu obrisati.

Case nisu prikladne za pranje u perilici. Povrsina se
promijenila.
m Nema rjeSenja.

Kupite ¢aSe koje se mogu prati u perilici.

Mrlje od ¢aja ili ruza za
usne nisu u cijelosti uk-
lonjene.

Odabrani program je imao prenisku temperaturu
pranja.
m Odaberite program s viSom temperaturom pranja.

Sredstvo za pranje ima preslabu sposobnost izbjelji-
vanja.
m Promijenite vrstu sredstva za pranje.
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Sto uéiniti, ako ...

Problem

Uzrok i rjeSenje

Dijelovi od plastike su
promijenili boju.

Uzrok tome mogu biti prirodne boje, npr. od mrkve,
rajCice ili keCapa. Koli¢ina sredstva za pranije ili spo-
sobnost izbjeljivanja sredstva za pranje nisu bili do-
voljni za prirodne boje.
m Koristite viSe sredstva za pranje (pogledajte pogl-
avlje ,Sredstvo za pranje”).
Ve¢ obojanim dijelovima nece se vratiti prvotne
boje.

Bijeli talog nalazi se na
posudu i priboru za jelo.
Case i pribor su postali
mlije€éno bijeli. Naslage
se mogu obrisati.

Koli¢ina sredstva za ispiranje je premala.

m Povecajte doziranu koli¢inu (pogledajte poglavlje
»Prvo pustanje u pogon®, odlomak ,,Sredstvo za
ispiranje®).

U spremniku za sol nema soli.

m Nadopunite sol za regeneraciju (pogledajte pogl-
avlje ,,Prvo pustanje u pogon*, odlomak ,,Sol za re-
generaciju®).

Poklopac spremnika za sol nije dobro zatvoren.
m Postavite poklopac ravno na spremnik i dobro ga
zatvorite.

Upotrijebili ste neodgovarajuca sredstva za pranje s

viSestrukom funkcijom.

m Promijenite vrstu sredstva za pranje. Koristite
eventualno tablete ili praskasto sredstvo za pranje
bez viSestruke funkcije i napunite dodatno sol za
regeneraciju i sredstvo za ispiranje.

Sustav za omekSavanje vode je podesen na prenisku

vrijednost.

m Sustav za omekSavanje vode programirajte na
vecu vrijednost (pogledajte poglavlje ,,Prvo pustan-
je u pogon*, odlomak ,Tvrdoc¢a vode®).
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Sto uginiti, ako ...

Problem

Uzrok i rjeSenje

Na priboru za jelo na-
laze se tragovi korozije.

Pribor za jelo nije dovoljno otporan na koroziju.
m Nema rjeSenja.
Kupuijte pribor koji se moze prati u perilici posuda.

Nakon punjenja soli za regeneraciju niste pokrenuli

niti jedan program. Ostaci soli su usli u normalni tijek

pranja.

m Nakon svakog punjenja soli za regeneraciju odmah
pokrenite program ©_ 65°C QuickPower\Wash bez
posuda, s programskom opcijom (% Express.

Poklopac spremnika za sol nije dobro zatvoren.
m Postavite poklopac ravno na spremnik i dobro ga
zatvorite.
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Servis

Informacije za samostalno uklanjanje
greSaka te o Miele rezervnim dijelovi-
ma naci ¢ete na www.miele.com/ser-
vice.

Kontakt u slu¢aju smetnji
U slu€aju problema koje ne mozete sa-
mi rijeSiti obratite se primjerice svojem
Miele zastupniku ili Miele servisu.

Miele servisnu sluzbu mozete rezer-
virati online na www.miele.hr/servis.

Podatke o kontaktu Miele servisa naci
¢ete na zadnjoj stranici ovog doku-
menta.

Servisu je potrebna oznaka modela i
tvornicki broj (fabr./SN/br.). Oba podat-
ka nalaze se na tipskoj naljepnici.

Tipsku naljepnicu naci Cete na desnoj
strani vrata.

EPREL baza podataka

Od 1. ozujka 2021. sve ¢e se informaci-
je o oznaci potrosnje energije i zahtjevi-
ma vezanim za ekolo$ki dizajn pronaci u
europskoj bazi podataka proizvoda (EP-
REL). Baza podataka proizvoda dostup-
na je na https://eprel.ec.europa.eu/.
Ovdje ¢e Vas traziti da unesete oznaku
modela.

Oznaku modela pronaci Cete na tipskoj
naljepnici.
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£ = xxA

£

b3

Miele

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-Stralie 29 Mod:
33332 Giltersloh, Germany

X XXXX
g
[sN] XXDOOKKKXXX X
o]
Type: HGXX

- MN

Made in xxxx

85


https://eprel.ec.europa.eu/

Servis

Jamstvo
Trajanje jamstva je 2 godine.

Ostale informacije naci ¢ete u priloze-
nim uvjetima jamstva.
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Za ispitivacke institute

U brosuri ,Usporedna ispitivanja“ na-
vedene su sve potrebne informacije o
usporednim ispitivanjima i mjerenjima
buke.

Molimo obavezno narucite aktualnu
brosuru putem e-mail adrese:

- testinfo@miele.de

Prilikom narudzbe navedite svoju pos-
tansku adresu kao i model i broj Vase
perilice (pogledajte tipsku ploCicu).

BroSuru mozete preuzeti i s Miele inter-
net stranice.



Dodatni pribor

Za ovu perilicu posuda dostupno Vam
je sredstvo za pranje, sredstvo za
CiSc¢enje i odrzavanje kao i dodatni pri-
bor.

Svi proizvodi uskladeni su s Miele
uredajem.

Ove i brojne druge interesantne proizvo-
de mozete naruciti na Miele internet
stranicama, u Miele servisu i kod Vaseg
Miele prodavaca.

Sredstvo za pranje

S Vasom Miele perilicom posuda od-
luGili ste se za najbolju kvalitetu i snagu.
Kako bi uvijek postigli savrSene rezulta-
te, vazno je koristiti odgovarajuc¢a sred-
stva za pranje. UobiCajena sredstva za
pranje ne peru u svakoj perilici jednako
dobro.

Stoga postoji Miele sredstvo za strojno
pranje posuda specijalno namijenjeno
uporabi u Miele uredajima.

Tablete za pranje

- sjajni rezultati ¢ak i kod tvrdokornih
zaprljanja

- s viSestrukim funkcijama poput sred-
stva za ispiranje, soli i zastite za stak-
lo

- bez fosfata - dobro za okoli§

- raspakiravanije nije potrebno zahval-
jujudi foliji topivoj u vodi

Praskasto sredstvo za pranje

- s aktivnim kisikom za temeljitu Cis-
tocu

- sa enzimima - udinkovito ve¢ na
nizim temperaturama

- formula za zastitu stakla protiv koro-
zZije na staklu

Sredstvo za ispiranje
- blistav sjaj za VaSe Case
- pospjesuje susenje VasSeg posuda

- formula za zastitu stakla protiv koro-
zZije na staklu

- precizno i jednostavno doziranje zah-
valjujuci specijalnom zatvaracu

Sol za regeneraciju

- S§titi stroj i posude od stvaranja ka-
menca

- posebno velikog zrna
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Dodatni pribor

Odrzavanje uredaja

Za optimalno odrzavanje Vaseg Miele
uredaja postoje Miele proizvodi za
CiS¢enje i odrzavanije.

Sredstvo za ¢iSéenje uredaja

- za uporabu s programom Odrzavanje
uredaja bez doziranja sredstva za
pranje

- ucinkovito i temeljito CiS¢enje perilice
posuda

- uklanja masnoce, bakterije i nastale
neugodne mirise

- jamci savrSene rezultate pranja
Sredstvo za uklanjanje kamenca
- uklanja vece naslage kamenca

- blago i njezno prirodnom limunskom
kiselinom

Sredstvo za njegu

- uklanja mirise, kamenac i manje nas-
lage

- Cuva elasti¢nost i izolaciju brtve
Miris za perilicu posuda
- neutralizira neugodne mirise

- osvjezavajuci i ugodan miris limete i
zelenog Caja

- jednostavno se i prakti¢no pricv-
r§¢enje na koSaru za posude

- vrlo izdasan, za 60 ciklusa pranja
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Ugradnja

Miele sustav za zastitu od izli-
jevanja vode

Miele jam¢i da ¢e Miele sustav za zasti-
tu od vode pruzati cjelovitu zastitu od
Steta uzrokovanih vodom, pod uvjetom
da je instalacija ispravno izvedena.

Dovod vode

& Opasnost za zdravlje uzrokovana
vodom od pranja.

Voda u perilici posuda nije pitka.

Ne pijte vodu iz perilice posuda.

& Opasnost za zdravlje i oStecenja
uzrokovani oneci§¢enom ulaznom
vodom.

Kvaliteta ulazne vode mora biti u
skladu s propisima za pitku vodu
zemlje, u kojoj se perilica posuda ko-
risti.

Perilicu posuda prikljucite na pitku
vodu.

Perilica za posude smije se prikljuciti na
hladnu ili toplu vodu do maks. 60°C.
Kod energetski povoljnije pripreme top-
le vode, primjerice solarna energija s
cirkulacijskim vodom, preporu¢amo
priklju€ak tople vode. Na taj nacin us-
tedjeti ¢ete na vremenu i troSkovima za
elektriénu energiju. Pri tome se u svim
programima pere s toplom vodom.

Dovodno crijevo je dugo oko 1,5 m.
Fleksibilno metalno crijevo duljine 1,5 m
(ispitni tlak 14.000 kPa/140 bar) za pro-
duljenje, mozete nabaviti kod Miele zas-
tupnika ili u Miele servisu.

89



Ugradnja

Za priklju¢ak je potreban zaporni ventil
s prikljuénim navojem od 3%". Ukoliko
zaporni ventil nedostaje, perilica po-
suda smije biti montirana na vodovodnu
mrezu samo od strane ovlastenog insta-
latera.

Naprava za sprjeCavanje povratnog to-
ka se ne zahtijeva. Uredaj odgovara
zahtjevima vazec¢ih DIN normi.

Priklju¢ni tlak vode mora biti izmedu 50
i 1.000 kPa. Kod veceg priklju¢nog tlaka
vode mora se ugraditi redukcijski ventil.

& Steta uzrokovana vodom koja
istjece.

Priklju¢na navojna matica je pod tla-
kom vodovodne instalacije pa voda
koja istje¢e moze uzrokovati Stetu.
Zato nepropusnost provjerite tako da
polako otvorite slavinu. Po potrebi
ispravite polozaj brtve i navoja.
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& Ostecenja uslijed pretlaka.
Kratkotrajno poviSen tlak vode moze
osStetiti komponente perilice posuda.
Perilicu posuda upotrebljavajte samo
kad je priklju¢ena na potpuno
odzra¢enu cjevovodnu mrezu.

& Elektri¢ni udar uzrokovan mrez-
nim naponom.

U dovodnom crijevu nalaze se dijelo-
Vi koji provode napon.

Dovodno crijevo ne smije se skraci-
vati ili oStetiti (pogledajte sliku).




Ugradnja

Odvod vode

U odvod perilice ugraden je nepovratni
ventil tako da se necista voda ne moze
vratiti u uredaj putem odvodnog crijeva.

Uredaj je opremljen fleksibilnim odvod-
nim crijevom duzine oko 1,5 m (unutar-
nji promjer: 22 mm).

Odvodno crijevo se moze produziti
spojnim elementom i dodatnim crije-
vom. Duljina odvodnog voda smije biti
maksimalno 4 m, a visina pumpanja ne
smije biti ve¢a od 1 m.

Za prikljucivanje crijeva na odvodni sus-
tav kuéne instalacije upotrijebite crijev-
nu obujmicu koja je prilozena uz uredaj
(pogledajte nacrt za montazu).

Crijevo se moze postaviti na desnu ili na
lijevu stranu.

Priklju¢ni nastavak u okviru ku¢ne ins-
talacije koji sluzi za prikljucivanje od-
vodnog crijeva moze biti previden za
crijeva raznih promjera. Ako taj prikljuc¢-
ni nastavak preduboko ulazi u odvodno
crijevo, mora se skratiti. U protivhom bi
se odvodno crijevo moglo zacepiti.

Odvodno crijevo se ne smije kratiti.

Odvodno crijevo polozite bez pregi-
ba, bez tlaka i vlanog opterecenja.

& Steta uzrokovana vodom koja
istjeCe.

Prolivena voda moze uzrokovati Ste-
tu.

Nakon prvog pustanja u pogon perili-
ce provjerite nepropusnost odvoda
vode.

Prozracivanje odvoda vode

Ako je prikljuCak ku¢ne instalacije za
odvod vode dublje postavljen od vodili-
ce za kotaci¢e donje koSare u vratima,
odvod se mora ventilirati. U protivhom
bi tijekom izvodenja programa voda
mogla istjecati iz prostora za pranje
zbog ucinka sifona.

m U cijelosti otvorite vrata perilice po-
suda.

IMiaeve

G

m Izvucite donju koSaru.

m Uvedite odvijac u srednji otvor ventila
za prozracCivanje u lijevoj stjenki pros-
tora za pranje .

m Pritisnite odvija¢ dalje u otvor i probij-
te membranu (2 koja lezi iza.

Otvor za prozrac€ivanje odvoda za vodu
je sada otvoren.
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Ugradnja

Elektricni prikljucak

Perilica je serijski opremljena s uti-
kacem za priklju€ivanje na uti¢nicu sa
zastitnim kontaktom.

Perilicu posuda postavite tako da je
utiCnica lako dostupna. Ukoliko uti¢nica
nije lako dostupna, u sklopu instalacije
mora postojati naprava za odvajanje za
svaki pol.

& Opasnost od pozara zbog pregri-
javanja.

Uporaba perilice posuda koja je
prikljuc¢ena na viSestruke uticnice i
produzni kabel moze uzrokovati
preopterecenje kabela.

Iz sigurnosnih razloga nemoijte upot-
rebljavati viSestruke uti¢nice ni pro-
duzne kablove.

Elektri¢na instalacija mora biti izvedena
u skladu s normom VDE 0100.

Iz sigurnosnih razloga preporu¢ujemo
primjenu FID-sklopke (RCD) tipa na
dodijeljenoj kuénoj instalaciji za elektri¢-
ni priklju¢ak perilice posuda.

Osteceni mrezni prikljuéni kabel smije
se zamijeniti samo specijalnim mreznim
priklju¢nim kabelom istog tipa (dostu-
pan u Miele servisu). 1z sigurnosnih raz-
loga zamjenu smije obavljati samo kva-
lificirano osoblje ili Miele servis.
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Nazivna snaga i jacina osiguraca nave-
deni su u ovim uputama za uporabu ili
na tipskoj naljepnici. Ove podatke
usporedite s podacima elektricnog
priklju¢ka na mjestu ugradnje.

U slu€aju sumnje obratite se stru¢no
osposobljenom elektricaru.

Moguci je povremeni ili trajni pogon na
samodostatnom ili ne mrezno sinkro-
niziranom sustavu napajanja energijom
(poput primjerice pojedinacne mreze,
backup sustavi). Pretpostavka za takav
pogon da je sustav napajanja energijom
u skladu sa zahtjevima EN 50160 ili sli¢-
nim. Zastite predvidene za kucnu ins-
talaciju i za ovaj Miele proizvod u svojoj
funkciji i nainu rada moraju biti sigurne
i u pojedinacnom pogonu ili pogonu koji
nije mrezno sinkroniziran ili se moraju
zamijeniti istovjetnim mjerama u instala-
ciji. Kako je primjerice opisano u aktual-
noj objavi VDE-AR-E 2510-2.



Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

(podesivo +6,5 cm)

Model perilice posuda Standardno XXL

Visina samostojeceg uredaja 84,5cm -
(podesivo +3,5 cm)

Visina ugradbenog uredaja 80,5 cm 84,5 cm

(podesivo +6,5 cm)

Visina niSe za ugradnju

od 80,5 cm (+6,5 cm)

od 84,5 cm (+6,5 cm)

Sirina 59,8 cm 59,8 cm
Sirina nise za ugradnju 60 cm 60 cm
Dubina samostoje¢eg uredaja | 60 cm -
Dubina ugradbenog uredaja 57 cm 57 cm
Tezina maks. 58 kg maks. 49 kg
Napon Pogledaijte tipsku naljepnicu
Priklju€na vrijednost Pogledajte tipsku naljepnicu
Osigurac Pogledajte tipsku naljepnicu
Dodijeljene ispitne oznake Pogledajte tipsku naljepnicu
Tlak protoka vode 50-1.000 kPa 50-1.000 kPa
(0,5-10 bar) (0,5-10 bar)
Priklju¢ak na toplu vodu do maks. 60°C do maks. 60°C
Visina pumpanja maks. 1 m maks. 1 m
Duljina pumpanja maks. 4 m maks. 4 m
Mrezni prikljucni kabel oko 1,7 m oko 1,7 m

Zapremina

13/14 kompleta za
jelo*

13/14 kompleta za
jelo*

* ovisno o modelu
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Miele trgovina i servis d.o.o.
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